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ROK V.

Przed trzema tygodniami, przemawiajac do wioskiego
katolickiego zwiazku potoznychi Ojciec $w. powrdécit do te-
matu, wielekro¢ razy omawianego przez Papiezy: ochrony
i szacunku dla poczetego zycia. Przemoéwienie Piusa XII

miato charalkter zasadniczy

nie tylko dla samego stano-

wiska katolickiego wobec nowopoczetego zycia, ale réwniez
przez swoje giebokie ujecie dla catego wspétczesnego splotu
spraw spotecznych, dla ktérych wiasciwe ujecie istoty czto
wieka jest rozstrzygajacym kryterium.

Niektére fragmenty oswiadczenia papieskiego spotkaty
Sie w $rodowiskach materialistycznych, a takze w $rodo-
wiskach protestanckich z zawzietg opozycja. Dotaczyta sie
do tego pewna czg$¢ prasy Swiatowej, ktéra lekkomys$'n'e
usitowata z jednego z najpowazniejszych probleméw czto-
wieka wybi¢ kapitat taniej sensacji.

Opozycja wspomnianych $rodowisk jest oczywista.
Podnosili jg ci, ktérzy — przyjmujac wybrane dowolnie
wskazania chrzeécijariskie — odrzucajg nauke Chrystusa

Jjako catosé.

Organiczng czegscig tej nauki jest réwniez

Scista i jasno okreslona chrzescijanska koncepcja cztawie-
ka. Kto ja odrzuca dla jakichkolwiek wzgledéw. odrzuca
tym samym catg nauke Kosciota.

Sprawom powyzszym poswiecamy artykut Wojciecha
Wasiutyriskiego. Jest on wszakze tylko oméwieniem sprawy,
ktora trzeba pozna¢ z bezposredniej lektury — samego

os$wiadczenia papieskiego.

Thumaczenie tego tekstu oraz

komentarz ,,Osseryatore Romano* ukaze si¢ w dniach naj-
blizszych naktadem ,,Yeritasu“.

»TWARDA TO MOWA

Papiez Pius XII niemal co ty-
dzien wygtasza do jakiej$ piel-
grzymki, ‘reprezentujacej okreslong
grupe ludzka, przemowienie przy-
poininajace zasady nauki Kosciofa,
a odnoszace sie szczeg6lnie do da-
nej grupy. Gdyby te przemowienia
zebra¢ razem,  powstataby potez-
nych rozmiarow ksiega, zawieraja-
ca kompendium nauki spotecznej
Kodciota, w zastosowaniu do pro-
blemow naszego wieku. Przemo-
wienia te zazwyczaj ukazujg sie
Eotem w cato$Ci w paru _ pismach

@atolickich, w streszczeniu w pra-
sie katolickiej na catym Swiecie, a
w  postaci kllkunastowlerszgw%
wzmianki w prasie codziennej. V
Swiecie niekatolickim —~ Wywotuja
one z.w%klg echo_ograniczone; cza-
sem jakie$ zdanie stara sie prasa
wufryzowac" na sensacje miedzyna-
rodows, najczesciej wszakze, poza
gronem ,aktywu"  katolickiego,
przyjmowane S one z obojetnym
uznaniem, w ten mniej wiece| spo-
sob. w jaki parafianie przgjmujq
wigkszo$¢ kazan niedzielnych.

Jednym z takich czestych prze-
moéwien papieskich byta alokucja
do grona raczej specjalnego, bo do
uczestniczek kongresu wioskich
akuszerek katolickich. Pare zdan z
tego dtugiego. przemoéwienia wy-
wotato prawdziwg burze w Wielkiej
Brytanii. Mielismy juz o$wiadcze-
nia biskupéw anglikanskich, inter-
pelacje w parlamencie, dyskusie
publiczng w prasie. Byty dni. kiedy
dyskusja o przemowieniu papies-
kim usuwata na_ famach pism w
cien rozruchy w Egipcie, bitwy na
Korei, debaty w Paryzu. Coz jest
tym kamieniem obrazy?

Gdyby Papiez powiedziat, ze wed-
le odwiecznej nauki Kosciota nie
wolno zabija¢ nikogo niewinnego,
a wiec i dziecka w tonie matki, i hie
wolno unika¢ potomstwa w mat-
zenstwie inaczej niz przez wstrze-
migZzliwo$¢. wystuchano by tego bez

rzekonania ale i bez oburzenia.

apiez powiedziat to wiasnie, ale
powiedziat nieco doktadniej, wska-
zat mianowicie, jakie konsekwencje
w zyciu praktycznym wynikajg z
tych zasad, i to wywotato wstrzas.

_Konsekwencji tych nie okreslit
Pius  XII w sposob zaostrzajacy.
Jesli byto w jego mowie co$ nowego
w stosunku do starej nauki Koscio-
fa, to raczej wielka wyrozumia-
tos¢-  zrézniczkowanie wypadkéw,
uwzglednienie nowoczesnych pro-
blemow spoteczno-gospodarczych i
wspotczesnego stanu wiedzy medy-
cznej. Podczas bowiem gdy warun-
ki “spoleczno-gospodarczé naszej
zindustriallzowanej i zurbanizowa-
nej epoki niezmiernje utrudniajg
problem wychowania_ potomstwa,
stan wiedzy” medycznej usunat wie-
kszo$¢ niebezpieczenstw _towarzy-
szacych potogowi. Heroizm daw-
nych czaséw byt przede wszystkim
heroizmem matki, ktéra ryzykowa-
ta zycie wiasne dla dania zycia
dziecku: heroizm naszych czasow
{fst heroizmem obp;gga rodzicow,

torzy ryzykujg biede a czesto |
zdrowie nie tylko wiasne ale i star-

szych dzieci dla wychowania no-
wego dziecka. Kosciot wiec zada
niemato;

dzye do wyboru mi ZK
heroizmem dtugich ‘lat ciezkicl
wyrzeczen materialnych a heroiz-
mem wstrzemiezliwo3ci seksualnej.
Jak powiedziat Pius XII, bytob
Jjednak obraza  dla ludzi naszych
czasow twierdzi¢, ze nie sg zdolni
do heroizmu. i

Kamien obrazy? Wiasnie poty-
kamy sie o niego. Stowa Papieza
byty gteboko obrazajace, to znaczy
uderzajgce bolesnie” wspotczesnego
Europejczyka, a nie tylko wspotcze-
snego_ Anglika. Byly, co tu duzo
mowic, obraza dla przecietnego tak
zwanego  chrzescijanina a_ hawet
dla duzej czesci kafolikéw. Jak bo-
wiem widzi_ zycie _przecietny czio-
wiek naszej ~cywilizacji, czlowiek,
»Zachodu“ 'w potowie dwudziestego
wjeku?
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OSTATNIE OSWIADCZENIA PAPIESKIE

Nie jest on anarchistg ani burzy-
cielem porzadku spotecznego. U-
znaje matzenstwo i rodzine. Przy-
znaje, ze zdrowe spoteczeristw-
sktada¢ sie musi ze zdrowych ro-
dzin. Ale c6z to jest wedle niego
matzenstwo, co to jest rodzina?
Maliehstwo,{'est.umowa dwojga lu-
dzi na wspélne zycie. Oczywiscie w
giibllduszy uwazamy umowe na
cate zycie za barbarzynstwo | prze-
zytek.” Ktéz moze zawiera¢ kon-
trakt na cale zycie w sprawie pra-
cy, mieszkania,” ptacenia? Uznaje-
my wiec bez stow, ze kontrakt mat-
zenski na cate zycie jest warunko-
wy, ze mozna go rozwigzac, jesli
zmienig sie zasadniczo warunki,
Jesli wygasng mot umowy. Tak
Jest w kazdym wspolczesnym kon:
trakcie. atzerstwo, w " pojeciu
wspoiczesnych, zawiera sie_gtownie,
z mitosci, ~ pojetej jako silny, in-
stynktowny (goma,g_ wzajemny 0s0b
réznej Bim. Gdy mitos¢ sie skoriczy,
a tym bardziej, gdy powstanie nd-i
wa, silniejsza mitos¢ miedzy j.ed
nym z kontrahentéw a osobg trze-
cig, dalsze utrzymywanie kontrak-
tu matzenskiego wydaje nam sie
okrucienstwenm i nonsensem. * za-
warcie matzenstwa nie zawiera w
sobie, w przekonaniu wspodtczes-
nych, obowiazku ptodzenia, rodze-
nia i wychowania dzieci. Ta spra-
wa jest przedmiotem kazdorazowe
umowy miedzy matzonkami. Mysl,
ze kto$, kto nie pragnie potomst-
wa, ma ie z_postuszenstwa dla
rorm etyki religijnej, budzi w nas
.lito$¢ i trwoge™

Oﬁromna wiekszo$¢ wspotczes-
nych ludzi nie jest przekonanym'
materialistami. ~Uznaja oni, =~ ze
czlowiek poza ciatem matrasse
lecz Fogema o0 tej duszy maja...ma-
terialistyczne. Dusza wydaje sie im
funkcjg ciata. Dusza niemowlecia
jest w tym .pojeciu malutka, mniej-
sza od duszy dojrzatego pieska do-
mowego, dziecko za$ {eszcze nie
narodzone uwazane jest po prostu
za cze$¢ matki. Ten 'sam cztowiek,
ktory ze zgrozg czyta o okrucierist-
wie “minionych wiekow, gdy prze-
stepcom obcinano uszy, ~bez naj-
mniejszego wstrzasu dowiaduje sie,
ze jego dziecko zostato zabite przez
lekarza w tonie matki. Jego uko-
chany jedynak ma, oczywiscie, du-
sze. ale zeéby miato jg mie¢ tamto
nienarodzone jeszcze, nie przygdue
mu do gtowy. Jak moze mie¢ dusze

co$, co nie ma jeszcze w_petni u-
ksztattowanych ‘cztonkow?

Chcemy mieC rodziny, owszem,
chcemy mie¢_dzieci, tyle, ile moze-
my starannie i rozsgdnie wycho-
wac bez wielkich poswiecen, a prze-
de wszystkim bez poswiecenia bo-
zyszcza naszych czasow: standartu
zyciowego. Gotowismy nawet ryzy-
Kowa¢ zdrowie, ale’ w granicach
rozsadnych, z wszelkimi Zapewnie-
niami i nie za czesto, .

1 naraz przychodzi ten cztowiek
uzywajacy imienia Piusa XII i w
sposéb okrutny i nieludzki rozwala
caty nasz stosunek do zycia na jed-
nym konkretnym przykfadzie, przy-
ktad ten jest skrajny, zdarzyC sie
meze w naszych czasach tylko zu-
Ee}me wyjatkowo, ale moze. Moze

¢ wypadek, ze mimo wszelkich
staraii ' uprzednich matce przed
potogiem czy w czasie potogu za-
grozi smier¢. Wtedy, po wyczerpa-
niu _wszelkich $rodkoéw ratowania
obojga matki i dziecka, lekarz ma
pozostawi¢ decyzje ostateczng Bo-
gu. . Wypadek “jest skrajny i nie-
zmiernie rzadki, ale rzuca $wiatto
na caty stosunek do zycia. Jest to
Swiatto [jaskrawe i ~ obrazajace
wzrok czfowieka wspétczesnego.

Coz sie bowiem za takim posta-
wieniem sprawy przez Papieza kry-
E? Kryja sie rzeczy wstrzasajace.
Kryje sie nauka, ze matzenstwo nie
{est umowa ale sakramentem, ze
en sakrament wigze matzonkéw
niezaleznie od ich p6zniejszej woli,
niezaleznie od te%oL czy dziataja,
czy nie motywy, Ktore spowodowa-
ty jego zawarcie, ze ta para ludzi
jest_ze soba zwigzana do $mierci,
chocby jedno z nich stato sie wa-
riatem, “zbrodniarzem, kaleka, ze
tv~ satne-y i«foeie inaizenstWel tkwi
nie tylko wspdlne zycie, ale takze
ptodzenie. rodzenie..i wychowanie
potomstwa, ze nie wolno sie umo-
wic inaczej, ze dwoje, czasem bar-
dzo miodych i niedoswiadczonych
ludzi podejmuje ryzyko na cate zy-
cie, ryzyko nedzy i ryzyko $mierci
przy dawaniu zycia, ze od te?o ry-
zyka mozna si¢ uchroni¢ tylko 'w
jeden spos6b, z obiektywnie stusz-
nych powodéw i za obop6ing zgoda,
a’mianowicie przez wstrzymywanie
sie od stosunku fizycznégo. Jest
czym zgorszy¢ wspéfczesnego czto-

Papiez zada ni mniej, ni wiecej
tylko bohaterstwa na codzieri i od
milionéw. Biskupi anglikariscy po-
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wiadaja, ze stowa papieskie sg
okrutne i nieludzkie. “Uczniowie
tez kiedy$ powiedzieli do Jezusa;
»Twardato mowa..." Ta twarda mo-
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wa plyneta z najgtebszej mitosci do
cztowieka i z najgtebszéj znajomo-
$ci duszy ludzkiej.

Wojciech Wasiutyriskj

INNE ENUNCJACJE

Trudno jest nadazy¢ w pismie
tygodniowym za tak licznymi prze-
mowieniami i pismami obecnego
Papieza. Nie ma tygodnia, a nieraz
nawet dnia, w ktérym Pius XII nie
wskazywatby na praktyczne roz-
wigzanie probleméw czaséw obec-
nych i nie udzielat rad i wskazan
umitowanym swym synom réznych
krajow i roznych zawodéw. Oto n,p.
w tygodniu miedzy 11 a 17 listopa-
da ,,L'Osservatore’Romano* wydru-

kowato: przemoéwienie Papieza do d

biorgcych udziat w plenarnym ze-
braniu Stowarzyszenia Miédzyna-
rodowego Prasy Sportowej, list do
kardynata Stritcha w sprawie IX
Narodowego Kongresu Katechisty-
cznego. przemowienie do ambasa-
dora” hiszpariskiego wreczajacego
listy uwierzytelniajgce, do czton-
kéw orkiestry kameralnej radia ba-
warskiego, do Komitetu ‘Miedzyna-
rodowego dla jednosci i powszech-
nosci Kultury, “do_ministra petno-
mocnego Finlandii przy wreczaniu
przez niego papierow” uwierzytel-
nlajgcych. do blorqczl_ch udziat w
Miedzynarodowym Zjezdzie Inzy-
nierii “Sanitarnej.
*

. *

‘W r. 1924 zatozone Stowarzysze-
nie Miedzynarodowe Prasy Sporto-
wej zblera sie corocznie w jednym
z gtéwnych miast $wiata, a co 4’la-
ta na kongres. Do uczestnikow te-
gorocznego  zebrania plenarnego
zwrécit se Papiez z diuzszym prze-
moéwieniem. w ktérym przypomniat
dziennikarzom wazne zadanie in-
formowania i jeszcze bez poréwna-
nia wazniejsze ksztattowania opi-
nii. Dwa warunki sg potrzebne do
wiasciwego wypetniania obowiaz-
kow dziennikarzy sportowych; a)
by¢ osobiscie przekonanym i sze-
rzy¢ przekonanie o korzysciach,
prawdziwych zastugach i prawdzi-
wej wartosci sportu; b) zabiegac,
azeby sport, zarébwno w zyciu pry-
watnym jak i publicznym, zajat
nalezne mu miejsce, ktére wyzna-
czajg mu godno$¢ czlowieka, jego
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wyzsze obowiazki i dobro ogétu.
Papiez ujat w 4 zasady to, co przy
innych ~ sposobnosciach ~ omoéwit
szczeg6towo.

1. Sport nie moze by¢ Celem sam
w sobie i wyradza¢ si¢ w kult ma-
terii. Sport bedac w stuzbie catego
cztowieka winien sprzyja¢ rozwo-
jowi duchowemu i moralnemu czto-
wieka i popiera¢ ten rozwdj. .

2. Sport powinien umozliwia¢ od-
zyskanie sity woli do pracy zawo-
oweé. . . P
3. Sport nie moze rozbija¢ spdjni
rodzinnej, tym bardziej, ze w cza-
sach dzisiejszych ciezkie warunki
egzystencji - ufrudniajg wspotzycie
rodzinne.” . o

4. W niedziele pierwsze miejsce
przinalezy Bogu. Kosciét rozumie
doskonale potrzebe wyjazdu w nie-
dziele cztowieka zyjacego w mies-
cie. raduje sie na widok rodziny
zebranej ‘razem na odpoczynek ra
tonie quehprzy;ody i utatwia wy-
stuchanie Mszy” $w. "Kosci6t nie za-
brania sportu'w niedziele i wita go
z zyczliwoscia, pod warunkiem, ze
pamieta sie o tym, iz niedziela jest
dniem Panskim i dniem odpoczyn-
ku fizycznego i duchowego.

W koncu przeméwienia Papiez
przypomniat stowa listu Sw. Pawka

oryntian; ..Czyz nie wiecie, ze
ci, ktérz%_ biegng w zawody, cho¢
wszyscy biegna, jeden tylko ntrzy-
muje nagrode? Tak .biegni{me,
abyscie otrzymali. A kazdy, kiory
idzie w zawody, od wszystkiego sie
powstrzymuje: oni, aby otrzymac
wieniec”znikomy, a my — trwaty.
Ja tedy tak biegne, nie jakoby na
oslep; ~ tak walcze, nie” jakobym
wiatr uderzat, ale karce ciato moje
i do postuchu przymuszam, abym
snadZ innych nauczane — sam nie
byt odrzuconym®. Papiez prosi $w.
Pawta, by uzyskat u Boga dla dzien-
nikarzy ‘sportowych sztuke gtosze-
nia wzniostej funkcji sportu, kto-
rego zadaniem jest uczyni¢ ze zro-
wych i silnych ciat mieszkanie piek-
nych i..dzielnych..dusz.

Po wystuchaniu krétkiego kon-
certu orkiest _kameralnei_ radia
bawarskiego Papiez uwypuklit"zna-
czenie radia. Radio powinno poda-
wa¢ tylko prawde i to taka, ktéra
wplywa tworczo | budujgco. Radio
winno troszczy¢ sie o dobro moral-
ne. przedstawia¢ je niesfatszowane
i zapewnia¢ mu wiasciwe miejsce.
Sztuka nie moze zapomina¢ 0 naj-
wyzszym ze swych praw, mianowi-
cie, ze jest ona w stuzbie prawdy
i dobra” i nie moze niszczy¢ tego,
co tamte zbudowaty. Pracownicy
radia musza zdawaC sobie sprawe
ze swej wielkiej odpowiedzialnosci
za to oddziatywanie, ktérym radio
siega az do gfebin dusz ‘ludzkich.
}'_o wszystko odnosi sie takze do

ilmu.
@)
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POLSKA
DIASPORA

Z ZYCIA DZIECI POLSKICH
W NOWEJ ZELANDII

Na_p6tnocnej wyspie Nowej Ze-
landii u podnodza “wygastego “wul-
kanu Egmont wznoszacego sie
dumnie wposrod rozleq}ej réwniny,
ak olbrzym samotny, lezy niewiel-
ie miasto Hawera. Jest w nim
bursa chtopcow polskich, liczaca
jeszcze okoto czterdziestu wycho-
wankoéw.

Czterdziestu chtopcéw w wieku
od lat 12 do 16 — to niedobitki
dzieci, w miodziez juz wyrostych,
ktére siedem lat_temu przybyly z
Persji do Nowej Zelandii na zapro-
szenie tutejszego Rzadu.

Bursa jest pod taczna opieka ka-
toli,ckichjw}agz kogcielgycﬁ i \?\/lﬁdz

panstwowych, koszta ‘utrzymania
pokrywa Rzad. Personel bursy jest
olski.  Kierownikami sg pansi

ietze; pani Jadwi%a, nauczyciel-
ka ze Stryja | pan Roman, ktoéry
stuzac w “broni ancem% wojne
przebyt na $rodkowym Wschodzie
I we Wioszech biorac udziat w wal-
kach pod Tobrukiem i pod Monte
Cassino.

Sposroéd chtopcow  miodsi  cho-
dzg jeszcze do szkoly powszechnej
prowadzonej przez  zakonnice' ze
zgromadzenia $w. Jozefa, starsi do
zawodowej  szkoly  paristwowej.
Szkota sposobi ich do zycia prak-
tycznego. bursa zastepujé im ciepto
pq?lska_ domowego. A zastepuje
jak najlepiej. Dowodem tego stu-
Z){(c’ moze fakt, ze ci, co juz szkote
ukonczyli, przyjezdzajg jednak na
,weekendy“ do” bursy, jak do_ro-
dzinnego ~ domu i tam~ najmilsze
chwile “spedzaja.

Jezykiem _domowym bursy jest
oczywiscie jezyk polski. Istnieje
tez "biblioteka polska a kierownicz-
ka udziela dzieciom dodatkowych
lekcyj jezyka i literatury ojczystej.
Niektére sposrod  dzieci maja ro-
dzicow w Polsce i utrzymujg z ni-
mi kontakt listowny. Chtopcy mo-
wig dobrze po angielsku, tubiani sg
przez miejscowg ludnos¢é a przede
wszystkim przez okolicznych far-
merdw, ktérym w wolnych chwi-
lach w pracy pomagaja.” Zna ich
doskonale cata katolicka Hawera
z tego, ze w niedziele i Swieta stuzg
w kosciele do Mszy i wieczornych
nabozenstw. Widzie¢ ich mozna z
daleka, jak kleczg przy oharzu o-
dziani W biate komze i czerwone
sutanny, niby dwa zywe polskie
sztandary- Sg oni wszyscy cztonka-
mi Stowarzyszenia Mitosierdzia Bo-
zego i nad “t6zkiem kazdego wisi
obrazek Pana Jezusa, tak jak uka-
zat sie w Ptocku siostrze Faustynie,
napisem ,,Jezu, ufam Tobie!"

zycie ptynie bez wstrzaséw w pol-
skiej bursie w Hawerze, spokojnie
jak “uregulowana rzeka. Po zwyk-
ym_poran_n¥m zgietku, po sprzat-
nieciu sypialf 1 spozyciu $niadania
chlopcy " ‘pedza na “rowerach do
szkoty i bursa na czas pewien pu-
stoszeje, zamiera, przemienia si
spokojng wieiska siedzibe. Stychac¢
tylko g}os kobiece w kuchni Tub w
gospodarskim obejsciu. Ale cisza
nie trwa diugo, zbliza sie¢ bowiem
odzina obiadu i znéw dom sie za-
udnia, stycha¢ krzyki, nawotywa-
nia i $piewy. Przerwa predko mija-
trzeba wraca¢ do szkoty. Dom o-
proznia sie w mgnieniu oka, az
doPiero _przed kolacjg wracajg
chtopcy juz bez pospiechu, sktada-
ja rowery i tornistry 1 biegng do
ogrodu, na take lub ' na boisko- Po
kolacji nauka ~ wiasna w uczelni,
gry w Swietlicy, radio, modlitwa
wieczorna.

I mija tak dzieri po dniu od ran-
nej pobudki do wieczornego rézan-
ca. po ktérym chlopcy “$piewaj
.Wszystkie nasze dzienne sprawy’
lub piesn obozowa .0 Panie, kto-
ry$ jest na niebie. | taJ)ies’r’l oho-
Zowa znana kazdemu, gdziekolwiek
stangt Zzotnierz polski” lub polski
wygnaniec, rozbrzmiewa wspolnym
akordem = milodzienczych glosow
hen, w najdalszym zakatku $wiata.

$piewa ja garstka dzieci polskich
w Hawerze.

Ks. Leon Plater

APEL

Zblizaja sie¢ Swigta. Bedziesz,
Rodaku, spedzat je wéréd rodziny
lub  przynajmniej najblizszych
przyjaciét. Pomysl jednak o tych
tysigcach Polakéw, ktérzy w czasie
tym beda przebywali samotnie w
szpitalach. Spetnij swoéj obowigzek
obywatelski- Niech nie zabraknie
Twego datku na akcje paczek
gwiazdkowych, ktéra, jak co roku,
organizuje Komisja Koordynacji
Opieki Spotecznej przy Zjednocze-
niu Polskim w Wielkiej Brytanii.

Postal Ordery i dary w naturze
nalezy kierowa¢ na nazwisko p.
Anny Januszajtis, Sekretarza Ko-
misji, adres; p. A. Januszajtis c/o
R.S.F.P., 55, Princes Gate, (Exhibi-
tion Road), London, S. W. 7.

KS FELIKS brzozka, cm.
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CZLOWIEK Z KATOLICKIEGO PUNKTU WIDZENIA

D)

OSOBA LUDZKA

Katolicki punkt widzenia na
cztowieka obejmuje roéwniez poje-
cie osoby jako podmiotu w okresle-
niu osobowosci.

Osoba i osobowos$¢ sg pojeciami,
ktore ~ Scisle  taczg sig z” naturg
cztowieka. Pominiecie osoby w de-
finicji osobowosci, jak to Sie zda-
rza u zwolennikéw psychologij czy-
sto eksperymentalnej, jest Towno-
znaczne z wyjeciem krebgos_lupa z
ciata ludzkiego. Osoba bowiem, w
stosunku do osobowosci, jest pod-
miotem. Zrédiem i podstawg czyn-
nosci, ktore cztowiek sobie lprzypi—
suje. Osobowos$¢ za$ jest tylko “ob-
jawem zewnetrznym  wewnetrzne-
go ,ja“ czyli podmiotu, za posred-
nictwem elementow, ktérych brak
oznaczatby zmiang w samej natu-
rze osoby.

_Pojecie osoby taczy sie w filozo-
fii z"pojeciem metafizycznym sub-
stancji i przypadtosci, ktére naj-
pierw wymagajg wyjasnienia.

_ Obserwacja codzienna wskazuje,
ze_istnieja réznego rodzaju przed-
mioty. jak = zelazo, papier, drzewo.
Réwnoczednie jednak istniejg w
tych przedmiotach pewne = cechy
rugorzedne, ktére sie zmieniajg
pozostawiajac miejsce drugim, lecz
nie naruszajg przedmiotu samego.
Przedmiot pozostaje niezmienny,
mimo, ze powierzchnia jego sie
zmienia. Na przykfad, papier foto-
raficzny, pozoStawiony na S$wiet-
e. z biatego staje sie Czarny. Wy-
glad zewnetrzny sie zmienif, lecz
papier pozostat ten sam. To, co si
zmienito, nosi nazwe przypadtosci
(accidens), ktora nie istnieje sa-
modzielnie i podlega zmianom. To.
co sie nie zmienia, co istnieje sa-
mo w_ sobie i stuzy za podstawe
istnienia_przypadtosciom, zowie si¢
substancja.

Substancja zatem jest czym$ sta-
tym, istniejagcym pod zewnetrzny-
mi i zmiennymi cechami, za pomo-
cg ktérych “poznajemy przedmiot,
jest to” definicja, odpowiadajaca
samej nazwie facinskiej, ztozonej
z wyrazéw ,.sub* i ,,stare™
. Definicja rzeczowa okresla $ci-
$lej jeszcze substancje jako to, co
istnieje samo w sobie, a nie w in-
nej rzeczy. Istnienie ..samo w so-
bié“ nie oznacza tutaj istnienia bez
akiejkolwiek  przyczyny  (gdyz
azde stworzenie iStniejé na Sku-
tek jakiej$ przyczyny ° sprawczej,
oddzielne)), = lecz ~ wskazuje tylko
istnienie indywidualne i samodziel-
ne.

Istnienia pewnej statej
zwanej substancja, w przedmio-
tach. ktérych zewnetrzne cechy u-
legajg mgg{ej zmianie, dowodzi
nasz sposob " poznania przedmio-
tow. To, co poznajemy bezposred-
nio zmystami, nie jest ani samym
kolorem, ani samym cieptem czy
zimnem, ani samg rozciggtoscia,
lecz zawsze jest jakim$ przedmio-
tem, ktéry posiada jaki$ kolor, pe-
wien stopieri ciepta, pewien roz-

tresci,

w miar itp.

Ani wiec istota danej rzeczy, ani
tez same cechy zewnetrzne nie sa

SENTIRE CUM ECCLESIA

bezposrednim = przedmiotem
szego poznania zmystowego, lecz
przedmiotem, ktory daje sie pozna¢
Jjako barwny, ciepty, rozciagty. Ce-
chy zewngtr;ne moga ulec zmianie,
‘lecz  podmiot zostaje .ten sam.
Owym podmiotem statym gest wia-
$nie to. co zowiemy substancjg, a
wiadciwosci zmienne nosza nazwe
przypadtosci. Podmiot czyli sub-
stancja. ktoéra potrafi istnie¢ sa-
modzielnie i niezaleznie od innych
rzedmiotow, stanowi pewna ca-
08¢ oddzielng i jest jednostka, czy-
li indywiduum. ~Jesli za$ taka jed-
nostka samodzielna posiada natu-
re rozumng i tym samym jest od-
powiedzialna Zza swe Czyny, nosi
woéwczas nazwe osoby.

Mozemy wiec, zgodnie ze $w. To-
maszem, “okre$li¢ ‘osobe jako indy-
widualng substancje o naturze ro-
zumnej czyli duchowej*).

_Pojecie osoby, jako Zrodta wszel-
kiej “osobowosci, ‘nie_lezy wiec ani
w Swiadomosci siebie, ani w wol-
nosci. ani w charakterze, jak tego
chcg | niektérzy filozofowrie wspot-
czesni. lecz w tej doskonatosci, kto-
ra czyni z substancji _jednostke
niezalezng i ktora sprawia, ze isto-
ta rozumna cieszy sig istnieniem
Je{ tylko wiasciwym, o charakterze
wiashej  tylko odpowiedzialnosci i
zupetnej niezaleznoéci od innych
stworzen.

| jest rzeczg stuszng, ze natura
rozumna, jako jednostka samo-
dzielna, = ofrzymuje specjalng na-
zwe osoby. Ona bowiem, na mocy

na-

& swych wladz duchowych, zdolna ki

est do istnienia i dziatania nieza-
eznego, W Scislejszym tego stowa
znaczeniu anizeli” kazda inna jed-
nostka. Istota rozumna moze sobie
obra¢ wiasny cel, dobrowolnie do
r,nego. dazy¢,” uporzadkowac swoje
$rodki i Czynnosci  stosownie do
obranego celu, oraz moze domagac
sie odpowiednich praw dla siebie.
Innymi stowy, cziowiek jako isto-
ta rozumna moze odegrac faktycz-
na role w $wiecie.

Fakt ten tlumaczy rowniez po-
chodzenie stowa ,,persona“, ktore
w_jezyku taciniskim oznacza osobe.
..Persona“ oznaczata poczatkowo
maske, ktora aktorzy okrywali
twarze, a ktéra wyrazafa charakter
bohatera i zawierata pewnego ro-
dzaju rozgtosnik. w ksztatcie tuby,

rzez ktory gtos Slc? dostawat” |
epiej nidst.” Stad z lacinskiego
.personare’ (per-Sonare)7ufworzono
stowo ..persona*“. W znaczeniu po-
chodni/)m stowo ,,persona“ oznacza-
to osobistos¢, ktora prowadzita ak-
cje w dramacie. W dalszym rozwo-
ju nazwa_..persona” przystugiwata,
w_odréznieniu od niewolnika, czto-
wiekowi wolnemu, ktéry mégt do-
chodzi¢ w sadzie swych praw. Wre-
szcie ..persong” albo osobg byt kaz-
dy cztowiek, Ktory byt w Stani? od-
grywac f_aka,kolwmk role w spra-
wach politycznych.

Pojecie osoby jako podmiotu o-
sobowosci ludzkiej wystepuje je-

*)Por. I.M. Bocheniski O.P.: ,ABC
tomizmu", str. 67.

IDEE ADWENTU

Cykl artykutéw u serii: .,Senlire
cum Ecclesia” — .,wczu¢ sie w (tu-
cka Kosciota”, ma na, celu wprowa-
dzenie Czytelnikéw w gtebie myslo-
wa, ktora Kosciot i?]/je w swoich ta-
jemnicach, w sweich prawdach czyli
dogmatach, w swojej liturgii, ktdra
le 'sprawy symbolizuje, w moralno-
Sci. ktora z prawdami harmonizuje.
Kazda prawda nu. wierzch wydoby-
ta, zdolna jest snggnef do glebi na-
szej duszy, jezeli tylko rozwazania
nasze oprzemy na dobrej znajomo-
$ci natury Kosciota.

_Pojecie: Adwent w swoim poje-
ciu etymologicznym  pochodzi “od
stowa — a dv e n’io — przychodze.
Jest_to czas przyjscia i pr?/gogo—
wania sie do Boze?(o Narodzenia.
Okres Adwentu, od ktdrego zaczy-
na sie rok koscielny w Kosciele za-
chodnim, rozpoczyna sie od nie-
dzieli przypal ajgcej miedzy 27 li-
stopada a 3 grudnia z tym, aby do
Bozego Narodzenia wypadio cztery
niedziele. Jest to okres pokuty i
zastanowienia sie nad soba. Kosciot
nawotuje w tym czasie wiernych,
aby przez spowiedz, komunie “$w.,
przez taske przy%oyowal_i 5|§
prz_yieua Pana, ~ tajemnicy Sk
wecielonego.

Symbolika:  Bogactwo symboliki
tego okresu jest duze; wyraza sie
ono w liturgii zaréwno w brewiarzu
(pacierzach kaptaniskich), jak i we
Mszy $w. Invitatorium. ktore prze-
plata wersety psalmu 94. wcigz po-
wtarza; ,,Pana Krola, kté'r)y nad-

~Pan juz

chodzi, uczcijmy“ albo
jest blisko".

W lekcjach do 1-go nokturnu Ko-
$ci6t umieszcza proroctwa proroka
Izajasza, ktéry w gorzkich stowach
wyrzuca niewdzigczno$¢ lzraela.

do
owa

wybranych dzieci, ktére zapomnia-
ty o swym Ojcu; méwi o Mezu bo-
lesci, ktore sgq zadawane przez grze-
chy Jego ludu; opisuje dokfadnie
cierpienia, $mier¢ Mesjasza i Jego
chwate ostateczng; ~ zapowiada
zgromadzenie sie pogan przy gorze
Syjon, co oznaczato przyszfy “uni-
wersalny Kosciot. W hymnach tego
okresu Kosciot kaze chwali¢ nad-
chodzacego Chrystusa. Stworzycie-
la. wszechrzeczy, Odkupiciela.

‘We Mszy $w. Kosciét znowu do-
biera lekcje i ewangelie. W lekcjach
przypomina wiernym, ze Pan jest
coraz blizej ., niech oni oczyszcza
sie z uczynkoéw ciemnosci i E)rzy_—
oblekg sie w zbroje SwiattosCi,
wskazuje, ze narody sg powotane,
aby chwali¢ Pana (znowu odno$nia
do Kosciota), wota ich. aby radowa-
li sie bliskoscig Pana, a pokdj, kt6-
ry orzechodzi wszystko to, co pojaé
mozemy, ogarnia_ich serca i umys-
ty; On objawi ich sercom ukryt«
tajemnice.

W ewangeliach mowi tez. ze Pan
chwaty nadchodzi, ze proroctwa w
Nim sie wypetnity; . Wieczny" idzie
i prowadzi lud "Izraela (znowu o
Kosciele); gtos rozlega sie¢ na pu-
styni; Przygotujcie droge Panu.

osciét wswojej liturgii przenosi
nas w duchu do czasu przed wcie-
leniem Syna Bozego. W modlitwach
swoich Kosciét wota: Panie, wznie$
moc swojg i przyjdz, abysmy od
niebezpieczenstw byli uwolnieni i
zbawieni.

Niedziele Adwentu i ferie naleza
do uprzywilejowanych, —nazywajg
sie ,,wiekszymi“ w liturgii, stad tez
orzed niedzielami ustepu{]q wszel-
kie inne Swieta, a o ferlach, jezeli
nie ma Mszy $w. i oficjum brewia-
rzowego czyni si¢ wspomnienie w
kolektach.

szcze wyrazniej w zjawiskach psy-
chologicznych.” Doswiadczenie
wskazuje na wielka réznorodno$¢
zjawisk w cztowieku, ztozong z
trzech gtéwnych rodzajéw.- spo-
’reczhnych, fizycznych 1 psychicz-
nych.

yl. Element sp.olre.cznf/ obejmuje
wszystko, co ma jakikolwiek zwia-
zek 'z otoczeniem, w ktérym czio-
wiek zyje. Sktadajg sie na to: !ego
zawod,” rodzaj pracy, stan spotecz-
ny. rodzina, “otoczénie zycia _ co-
dziennego, jego zainteresowania o-
sobiste, " oraz szacunek, jakim sie
cieszy w swym otoczeniu. Wszyst-
kie te czynniki, jakkolwiek liczne i
wywierajace wielki wptyw na for-
macje i rozw6j  osobowosci, hie
stanowiag jednak o samej osobie
cztowieka. Osoba cztowieka przed-
stawia co$ wiecej, anizeli nagro-
madzenie i synteze czynnikéw Spo-
tecznych. Istota cztowieka nie po-
chodzi z zewnatrz, lecz z konstytu-
cji wewnetrznej.

2. Element fizyczny tkwi w ludz-
kim ciele, ktére czfowiek poznaje
zawsze jako wiasne 1 ciggle obecne.
Dziecko odczuwa najpierw jako
wihasno$¢ przede  wszystkim swoje
ciato. Objawia sie to” zwilaszcza ‘w
sposobie poznania, ktére u dziecka
odbywa sie wylacznje za posred-
nictwem zmystow. Po6zniej dopiero
cialo wystepuje jako przedmiot,
ktorego™ ruchy zalezg od woli, lecz
ktérego obecno$¢ wydaje sie nieu-
nikniona.  Ciato jednak, jakkol-
wiek nieoddzielne od cztowiéka, nie
stanowi réwniez jeszcze osoby Iudz-
iej.

3. Najwazniejszym jest czynnik
psychologiczny, polegajacy na jed-
nosci i statosci, jaka wprowadza,
Swiadomosc siebie” wsrod ' tak licz-
nych i réznych czynnikéw wpty-
wajacych na czlowieka, oraz na
tozsamosci i autonomii w dziataniu.
Wér6d ciggtych zmian, jakim czto-
wiek = podlega, $wiadomo$¢ mowi
mu. ze byt on i pozostaje zawsze
ten sam i ze moje ,.ja“ sprowadza
najroznorodniejsze = objawy zycia
ps%//\(lzhlcznego,do jednego podmiotu.

W ten sposéb moje ,,Ja" jest pier-
wiastkiem lub zasada " jednosci
wsrod wielkiej réznorodnosci; jest
weztem, ktdry taczy wszystkie zja-
wiska psychiczne ‘w jedng catos¢
tak, ze Cztowiek ma  wewnetrzng
Swiadomos¢, iz zjawiska sg jego
wiasnoscia: to ja mysle, ja kocham,
Ja jestem zmeczony, a Nie rozum
mysli, wola kocha, a ciato jest zme-
czone.

Moje ..ja“ jest réwniez zrédiem
(principium),” czyli zasadg tozsa-
mosci. W ciggu swego zycia czto-
wiek podlega  ustawicznym zmia-
nom, tak pod wzgledem ciata, jak
i charakteru i wiadomosci. Ten sam
cztowiek jako dziecko i jako sta-
rzec z_trudnoscia nieraz siebie roz-
poznaje. A jednak nie moze on
z?iorzeczy¢, ze to on byt owym dzie-
ckiem, ‘pozniej miodziencem, tak
jak obecnie jest starcem. Cztowiek
zawsze rozpozna}]el siebie jako tego
samego w przesziosci i terazniejszo-
Sci. $wiadczg o tym wyrzuty sumie-
nia, ktére budzg sie nieraz po dhu-

w (_incilgm brewiarzowym opusz-
cza sig ,,Te deum laudamus®, a we
Mszy Sw. uzywa si¢ koloru fioleto-
weg0. W trzécig niedziele Adwentu
uzywany jest natomiast kolor ro-
zomef. Papiez Innocenty 111 (1198 —
1216) stwierdzit, ze kolorem adwen-
tu jest kolor czarny. Od korica jed-
nak 13 stulecia utrwalit s? zm?/czaj
Wozosta} do dzi$ kolor fioletowy.

Adwencie zakazane sa. az do Epi-
fanii_$luby. Idea, jakoby cztery ty-
godnie symbolizowaty cztery tysia-
ce lat ciemnosci, w’ ktérych ludz-
kos¢ przebywata przed przyjsciem
Chrystusa, “nie znajduje w liturgii
potwierdzenia.

Roraty; Msze $w. ku czci Matki
Bozej odprawiane przed wschodem
stofica, w Polsce w czasie Adwentu,
nazywaja sie roratami ze wzgledu
na Introit, ktory rozpoczyna sig od
stéw; ,,Rorate coeli desuper et nu-
bes pluant %ustum. Aperiatur terra

et germinet Salvatorem" (Niec
zejdzie rosa a niebiosa, niech spu-
szCza nam sprawiedliwego; _niech

ziemia sie otworzy i zrodzi Zbawi-
ciela). Te stowa, wziete z Izajasza,
ktére majg ta.k gleboka symbolike,
umieszczone s W introicie. Mszy
wotywnych na czes¢ Matki Bozej
w czasié Adwentu i w czwartg nie-
dz ele Adwentu, ponadto jako wer-
sety powtarzajg sie w pacierzach
kaptanskich.

Historia Adwentu: Nie jest tatwo
ustali¢, kiedy Adwent w Kosciele
zostat wprowadzony. Pewnym wy-
raje sie jednak to, ze jego wprowa-
dzanie nastapito nie’ wpierw, niz
z awlenie sie samego $wieta Bozego
Narodzenia, z ktorym spotykamy
sie_donie? z koricem IV w. Swieto
Bozego Narodzenia byto obchodzo-
ne przez jednych 25 grudnia a przez
innych 6 stycznia.

h zadnych dokumentow, = kidre

gich latach zapomnienia, i chociaz
I wyglad, zewnetrzny, i okolicznosci
sie Zmienity, one odnoszg wine do
jednej i tej samej osoby.

Decydujgcym Jednak objawem
psychologicznym ™ osoby ludzkiej
jest jej  autonomia - dziatania.
CzowieK jest zrédtem czynnosci i
poznaje je jako wiasne. Latwo jed-
nak zauwazy¢, ze dziatanie ludzkie
nie jest tylko czysto spontaniczne,
ale Jest niezalezne, autonomiczne,
gdyz cztowiek wybiera sobie wias-
ne cele i do nich Swiadomie dazy.
Totez odczuwa, gdy wykonuje swoj
cel, ze wprowadza co$§ nowego i
oryginalnego do istnienia; co$, co
od niego tylko zalezy, czego mogt
odmowic i za co czuje sie odpowie-
dzialnym. Czlowiek,”w ten sposob,
odgrywa w $wiecie pewng role, ktd-
rej charakter osobisty nie da sie
zaprzeczy¢. Czynnosci jego nie da
sie przewidzie¢, co oznacza, ze dzia-
tanie ludzkie nie podlega determi-
" izmowi. Cztowiek wiec jest osobg
g:yz potrafi istnie¢ niezaleznie o
innych i dziata¢ na_skutek wiasnej
iniCjatywy | decyzji. To poczucie
niezaleznosci w dziataniu i wiasnej
odpowiedzialnosci jest, bez watpie-
nia, znakiem decydujagcym osoby
ludzkiej.

Powyzsza, charakterysg{ka_ osoby
odoje poditawe do oKreslenia oso-
owosci, ktora polega nie tylko na
réznorodnych objawach osoby Ilu-
dzkiej. lecz réwniez na ich harmo-
nijnej syntezie. Sktadajg sie na nig
wszystkie elementy, “w ktérych
cztowiek 5|? objawia.- element” fi-
zyczny, spoteczny i psychologiczny.
Harmonijny rozwdj tych czynni-
kéw, pod”Kierownictwem rozumnej
woli cztowieka, prowadzi do wyro-
bienia w ludziach osobistosci pro-
mieniejagcych cechami swego cha-
rakteru. Lecz jak st.smie zauwa-
zyt Garrjgou-Lagrange (w ,Le sens
commun”, str. 333), cztowiek roz-
winie swa osobowos¢ tylko wow-
czas, gdy jego zycie duchowe, jako
istoty rozumnej ‘i wolnej, zapanuje
nad “zyciem zmystowym. Jako jed-
nostka bowiem, czlowiek zalezny
jest od Srodowiska, klimatu, dzie-
dz cznodci i otoczenia. Jako osoba
za$ cztowiek wzrasta_i rozwija sie
w miare, lak dusza wizrosi sig¢ po-
rad $wiat zmystowy i powieksza
swe zycie duchowe poprzez rozwoj
rozumu i woli. Osobowo$¢ pochodzi
z duszy promieniuje na zewnatrz
swa doskonatoscig. .

Whynika z tego, ze cztowiek w
swym zyciu oowinien nieustanne
dazy¢ do rozwoju swej petnej oso-
bowosci. Osobowo$¢ zas petna obej-
muje rozwoj Eroporcto_nalny zarow-
no pierwiastka materialnego czyli
ciata, jak réwniez duchowego. Du-
chowy "pierwiastek jest w stosunku
do materialnego wazniejszy i obej-
mu{e .orzede wszystkimksztatcenie
i staty rozwoj wiadz duchowych:
rozumu przez zdobywanie wiado-
mosci | powiekszanie inteligencji,
oraz woli przez jej wyrabianie i
kierowanie ku wiasciwemu i praw-
dziwemu celowi.

Ks. Feliks Brzézka

| JEGO LITURGIA

O przygotowaniu do $wiat Bozego
Narodzenia méwi synod w Saragos-
sie (380 r.). Cztery ]Iego_kanony za-
wierajg przepisy polecajace, aby od
17 grudnia, az do Epifanii (6 stycz-
nia) nikt nie opuszczat nabozen-
stwa w koéciele. ~ Znajdujemy ho-
milie na Adwent (jest to rodzaj ka-
zan) u $w. Maksymusa. w V W. i u
$w. "Cezarego w VI w.; méwig one
0 przygotowaniu do narodzenia
Pana”Jezusa. Synod w Macon we
Francji VI w. nakazuje, aby od 11
listopada do Bozego = Narodzenia
Msze Sw. byly odprawiane wedtug
postnego obrzedu. W VII w. w Hi-
szpanii Adwent lﬁ/} obchodzony
przez 5 niedziel. Niektdre synody
nakazywaty w czasie Adwenfu za-
chowa¢ post, poczawszy juz od 11
listopada; Inne zabraniaty btogo-
stawi¢ zwigzki matzenski? w czasie
Adwentu. . . Lo

Na wschodzie nie znajngJerTgy
wskazywaty na yyczeémeﬂ'sze obcho)f
dzenie $wiat, niz w VIII w. Post
7n'iljto_mlast zostat zredukowany do

ni.

W Polsce synod Zamojski, odbyty
w 1720 r. dla’ Rusinéw, postanawiat
obchodzi¢ Adwent, zgodnie z daw-
nymi zwyczajami, z postem od 15
listopada” poczawszy, inne obrzad-
ki, jak; ambrozjanski i mozarabski
na Adwent specjalnej Iiturglii nie

EC.1, 165;

malél. (Ref. F. Mersham
H. Henry, ib. 111. 183).
Ks. M. Wojciechowski

Pamietaj
0 prenumeracie!
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KATOLICKIEGO

Polonia Amerykariska. Ks. pratat
Walerian Meysztowicz, radca ka-
noniczny ambasady polskiej prz
Watykanie, w nastepujacy 'Sposo
ujat” swe wrazenia z szesciomie-
siecznego pobytu w Ameryce: _,,Mi-
mo, ze mo6j pobyt w Stanach Zjed-
noczonych trwat nie dwa miesigce,
lecz z gorg pot roku, nie zdotatem
wypetni¢ catego mego programu.
Zamierzatem zebraC materialy do
rozdziatu mej ksigzki, noszacego
tytut:  Polacy w Kosciele katolic-
Kim w Stanach Zjednoczonych.
Wywoze sporo r.otatek biograficz-
nych. Zyskatem zarazem przeko-
nanie, ze stoje wobec tematu zna-
cznie wigkszeégo, niz sie to z daleka

wydawato. Zagadnienie to wyczer-
pa¢ mozna dopiero po gtebokim
przestudiowaniu dziejéow' Kosciota

katolickiego w Ameryce, przekona-
tem sie, ze blisko stuletnie dzieje
katolickiej Polonii amerykanskiej
obfitujg w bogate 1 donioste dla
duchowego oblicza Ameryki szcze-
goty... Swiattych przewodnikéw po-
siada Polonia w osobach dostoj-
nych  biskupéw i duchowienstwa
polskiego. rganizacje religijne,
wychowawcze, "kulturalne, prasowe
i spoteczne sto% na bardzo wyso-
kim poziomie, “Organizacje zawo-
dowe i ubezpieczeniowe, dbajac o
dobrobyt swych cztonkéw i czion-
ki, nie zaniedbujg ideologicznej
strony i ofiarnie walczg o_Sprawe
katolickiej Polski w S$wiecie. Po-
twierdzitem sobie tutaj moje prze-
konanie. ze przywiazanie ~narodu
roisklega do Stolicy ~Anostolskiej.
podkredlanie prymatu ducha nad
materig, wysoka kultura duchowa
Polakéw i ich doswiadczenia w
walce o0 wolno$¢ = majg nieprzemi-
jajaca warto$¢ i sa cennym  ele-
mentem w zyciu kazdego kraju, do
ktorego Polacy przybywaja.”

Profanacja e \ 1
Bolszewicy “skonfiskowali wspania-
g katedré w Kownie i zamienili jg
na hale taneczng. Gleboko wierza-
ca ludnos¢ litewska jest przekona-
na ze kara Boza nié minie bolsze-
wikow za bezczeszczenie miejsc
Swietych.

katedry w Kownle.

».Cathr.Ec Worker" o Polsce. Wy-
chodzacy w Anglii miesiecznik
»Catholic Worker™ zamiescit w
nrc? Pstoradowym dwie dluzsze
notatki o walce w Polsce nr?eciw
Kosc’otowi i $wieceniu_ niedzieli.
Artykut wste.ony poswiecony jest
wyjasnieniu faktycznego stanu™ w
ROs;ji i krajach satelickich w stosun-
ku "o religli. Jest to odpow'edz na
falszywe Pprzedstawianie teeu sta-
nu_ przez delegacje Fire Brigades
Union. ktora wroc'ta z R?sji z prze-
Swiadczeniem. Zze nie ma tam
przesladowania religijnego.

Gwiazda f.lmowa w klasztorze.
Juanita Quigkley, ktéra grata w
wielu filmach role dziewczece i li-
czy (zaledwie 20 lat. wstapita do
klasztoru zgromadzenia corek Ma-
rii i Jozefa.

W e oletn; profesor ekonomii po-
litycznej zmart jako tragista. W
opactwie tiapistow w Belle-Fon-
taine zmart Joachim de Plessis de
Grenadan. ktéry byt przez 44 iata
profesorem _ekonomii politycznej
na katolickim = uniwersytecie ~w
Angers. Po_Smierci_zeny ‘wstap't w
r. 1944, majac lat 72. dg trap’stow.

Kroélestwo duniscy u Papieza. Na
prywatnej audiencji w patacu pa-
piéskim w Castel Gandolfo Papiez
?rzyj t krola dunskiego Fryderyka
X7 krolowe Ingrid.  Addiencja
trwata okoto pét godziny.

Katolicyzm w Holandii. Wedtug
na.nowszej statystyki katolickiej,
o.gunizac.e mt-dz.ezowe w Holan-

dii liczg 850 tysiecy cztonkéw cz}yli
ponad potowe holenderskiej mio-
dziezy Katolickiej. — W Hola, dii

(z¥gotowuje sie nowe ttumaczenie
iblii; dotychczas gotowe sg Ewan-
elie i Dzieje Apostolskie, — Na
erenie kulturalnym nalezy zano-
towac rozpoczecié programow tele-
wizyjnych w Katolickim Radio Ho-
lenderskim R K.O.

Sprawa amerykanskiego amba-
sadora przy Watykanie. W dniu 10
listopada odbyto sie w Waszyngto-
nie doroczne” zebranie Narodowej
Konferencji Chrzescijan i zydow,
w czasie ktérego wydano wspélny
apel do spoteczeristwa o uspokoje-
nie umystéw z powodu nominacji
%Sn. Clarka ambasadorem  przy

atykanie. W Swiecie wspotczes-
nym, gdy ideaty zydowskiej I chrze-
Scijanskiej tradycji zna{'duja sie w
niebezpieczenstwie, katolicy, pro-
testanci i zydzi musza budowaé
morat g potege obrony, — mowi
wspdlne” oswiadczenie.” — Wobec
nredzynarodowego chaosu warto-
sci moralne 1 religijne znajduja
sie w wielkim  niebezpieczenstwie.
D’atego, lako cztonkowie Narodo-
weg onferccji. wzywamy do o-
chfodzenia i uspokojenia umystéw
oraz przyrzekamy petng wpofprace
nad potegowaniem nastrojow do-
brej woli.™

Bierzmowanie w koscie’e Pol -
kim. W kosciele .polskim na Devo-
"ia Road, w Londynie, odbylo s'e
w_niedziele 18 listopada po potud-
niu bierzmowanie dzieci Dolskich i
0s6b dorostych, ktére dotyebe fa
nie przystapity do sakramentu
bierzmowania.
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PANSTWO NAKONA

Dobiegi okres tysiaclecia Polski. Historycy nas!

ustala niebawem date,

miedzy rokiem 1960 a 196«, w ktorej bedziemy obchodzié nasze — Mil e-
nium.” Bedzie to dla Polakéw rocznica bardzo doniosta. Nardd ciezko do-
Swiadczany przez los. stawiany w najtrudniejsze polozenia polityczne —
Zlobit swéja wiasna droge, w historii $wiata, przetrwat i do ogélnego do
robku dorzucit wiasne wartosci. Tysiac lat. Niebylejaka legitymacja.

Na tamach naszego pisma rozpoczelismy przed pewnym czasem publi-
kowanie artykutéw poswieconych Millenium. Artykut dr A. Steffena jest

jednym z nich.

Opis_krajow stowianskich pisarza
arabskiego narodowosci zydowskiej
Ibrahima ibn Jakuba, ktéry ucho-
dzi za jedno z najcenniejszych zro-
det do”dziejow Polski X wieku, stat
sie w ostatnich latach przedmio-
tem bardzo wnikliwych studiéw po-
Iskich badaczy, historykow i jezy-
koznawcow. Juz w roku 1946 uka-
zaly sie dwie wigksze prace, napi-
sane przypuszczalnie podczas woj-
r.é. jedna prof. J. Widajewicza pt.;
,Studia nad relacjg o “Stowianach
Ibrahima ibn Jakuba“, druga prof.
T.Kowalskiego pt. ,,Relacja ibrahi-
ma ibn Jakuba z podrézy do kra-
6w stowiariskich w przektadzie Al-

ekri'ego®, obie dostepne dla lon-
dynskiego czytelnika w Polish Re-

search Centré. Oprocz prac, mono-
graficznych. spotykamy' dzi$ liczne
artykuty w periodykach i przyczyn-

ki ‘w_literaturze millenijnej, gdyz
opis Stowianszczyzny Ibrahima ma
pewne znaczenie takze dla ustale-
nia daty naszego tysiaclecia.

Jak widzimy z tytutu pracy prof.
Kowalskiego, ‘badaczom naszym to-
warzyszy wiara, ze opis krajow sto-
wianskich Ibrahima powstat w wy-
niku_jego podrozy stowianskiej, od-
bytej. jak sie dzi§ przyjmuje, w ro-
ku 966. W tym mianowicie roku pi-
sarz arabski zwiedzi¢ miat trz
kraje, kraj Nakona, Czechy i Pol-
ske. Jest rzecza ciekawa, z&é mowig
ani o ,,podrézy”, chociaz autor opi-
su 0 niej nie wspomina. Réwniez
miodszy ‘od niego pisarz_ arabski,
Al-Bekri, ktéry opis Ibrahima wcia-
gnat do swojego dzieta, nie pos-
wiadcza g]ego pobytu w Krajach sto-
wianskich.

Nasi uczenf gowaujq.sig chetnie
na itineraria Ibrahima ibn Jakuba,
w ktorych droga jest podzielona na
odcinki, okreslone wedtug mil. Mila
itinerarium do kraju Nakona. jest
milg rzymska, odpowiadajaca na-
szym_ 2 km z oktadem, a nie 2 — 4
km. jak to przyjmuje J. Widaje-
wicz.” Stwierdzi¢” Jednak trzeba, ze
z obecnosci itinerarium w  opisie
jeszcze nie wynika, ze utozyt je pi-
sarz_po odbyciu podrézy. Ifineraria
istniaty przed Ibrahimem. Posia-
daty je dwory, wyprawiajace posel-
stwa do obcych “krajéw, przedsie-
biorstwa handlowe i 6wczesni ,,tu-
ryéci® (geografowie), u Pliniusza
starszego znajdujemy podanie o ry-
cerzu rzgmsk m, wygrawmnym nad
Baltyk dla zakupu bursztynu. Bte-
dem_ bytoby sadzi¢, ze Smiatek rzy-
mski udat sie w tak daleka podroz
nie maj(aic w garsci_itinerarium.

Z wiadomosciami o kraju Nako-
na zwigzany jest opis grodéw sto-
wenskich;

,.Stowianie budujg w ten spo-
sob przewazng czes¢ swoich
grodow. Udaé? sie  (umysl-
nie) na fgki obfitujace w wo-
de i zarosla, po czym kreslg
tam linie kolista lob czworo-
boczna, w miare tego, jaki
chcg mie¢ ksztatt grodu i ob-
szar 1Jego powierzchni, kOEIq
dokota (réw) i pietrza wyko-
pana zgem:?, umocniwszy ja
deskami i drzewem na podo-
bienstwo szancow, az taki
mur (wat) osiaggnie wymiar,
jaki pragna. | odmierzaj w
nim brame, z ktérej strony
pragng (ja miec), a chodzi
sngu 0 niego po moscie z drze-
wa

W zw azku z tym pisze prof. R.
Jakimowicz (Slavia Antiqua, T, I):
..Widok ogladanych w czasie pierw-
szej ,-odr€zy (tj. do kraju Nakona?
grodéw stowianskich spowodowat,
ze Ibrahim ibn Jakub opisat szcze-
6towo budowe tych grodéw. Opis
en_ iest tak elastyczny, ze mogt
wyj$¢ spod pidra tylko kogo$, kto
g ody osob scle ogladat*. Alez to
nie dowod! Grody stowiariskie byty
zdobywane, wiec” za granicg znano
ich budowe, A dalel, nie gorszy od
tego opisu jest opis druzyny Miesz-
ka. pomimo tego R. Jakimowicz
orzeczy, ze Ibrahim ibn Jakub wi-
dziat" druzyne. Przypatrzmy sie te-
mu opisowi.

»Ma on (tj. Mieszko) trzy ty-
sigce pancernych (podzielo-
nych na) oddziaty, a setka
ich znaczy tyle, co dziesie¢
secin innych” (wojownikow).
Daje on tym mezom odziez,
konie, bron i wszystko, czego
tylko potrzebuja. "A gdy jed-
nemu z nich urodzi s'e dziec-
ko, on (tj. Mieszko) kaze mu
wyptaca¢ zotd od chwili uro-
dzenia (dostownie: w godzi-
nie, w ktérej sie rodzi), czy
bedzie ptci meskiej, czy zen-
skiej. A_gdy (dziecig) doros-
nie, to jesl jest mezczyzna,
zeni ,?o i wyptaca za niego
dar. $lubny ogcu dziewczyny,
jesli za$ jest pici zenskiej
(dost. kobieta), wydaje ja za-
maz i ptaci dar "~ $lubny jej
ojcu’.

RED.

Momenty takie, jak plastyka,
drobiazgowo$¢, znawstwo itp. ~po-
chodzi¢ mogg z daru pisarza i da-
rem pisarza okazaty sie niejedno-
krotnie. Posiadat go genialny filo-
zof niemiecki i dziwak z Krélewca,
Emanuel Kant, opisujacy niesty-
chanie barwnie i plastycznie krajo-
braz zachodu Niemiec, ktérego nig-
dy nie widziat, Kant, jak wiadomo,
nie widziat $wiata poza promie-
niem kilkudziesieciu kilometrow od
miejsca rodzinnego. Podstawg opi-
su druzyny Mieszka i jej organiza-
gg']i bﬁ/}a ustna informacja. Ibrahim
ibn Jakub mogt sie dowiedzie¢ o
tych rzeczach na dworze cesarza

ttona, Kktory niewatpliwie posia-
dat doskonaty wywiad, a nie jest

kluczone, ze taki wywiad posia-
dat takze kalif w Kordubie, Abd-
el-Rachman 111, ktéry, jak dowia-
dujemy sie z roznych zrodet arabs-
kich, przyjmowat poselstwa stowia-
fiskie z naszego rejonu. Sprawami
militarnymi i organizacjg wojsko-
wa zagranica interesowata sie
szczegdlnie w tych czasach.

‘Mamy u_lbrahima ibn_Jakuba
piekny opis Prag\ll\lpzesklel, .ale nie
wszechstronny. "Wiadomosci doty-
cza gtéwnie jednego odcinka zycia
tego, miasta, mianowicie handlu,
co jest zrozumiate. Praga nie byla
Moskwg XX wieku. Bylo to targo-
wisko C charakterze “miedzynaro-
dowym i taka opinie miato ono za
granica. Gdyby mi kto$ postawit
ﬂytanie, dlaczego  wtasnie odcinek

andlu hiszpanski zyd obrat sobie
za przedmiot opisu,” odpowiedziat-
bym na to innym pytaniem, dla-
czego takie rzeczy " interesowaty
proroka Ezechiela?

Tym. co z opisu Pragi wyprowa-
dzill wiare i wniosek, ~ ze Tbrahim
maluje obraz tego miasta na pod-
stawie autopsji, wystarczy przy-
pomniec jego opis chusteczki jako
Srodka pfatniczego i batamutng te-
chnike jej zastoSowania;

W krajach Bojema wyrabia
sie tez” lekkie ~chusteczki o
nader cienkiej tkaninie (nie
zdatne do niczego). Cena ich
(wynosi) u nich"kazdego cza-
su “dziesie¢ chustek za (je-
den) kirat zdawkowy. Za nie
sprzedzgq i kupcza miedz
soba. Posiadajg ich (cate
naczynia. Stanowig one u
nich majatek i cene (wszyst-
kich) przedmiotéw. Za rie
nabywa sie pszenice, make,
konie, ztoto, srebro i wszelkie
.przedmioty”

Chusteczki-ptacidta sg sekiem o-
pisu Pragi. Zestawiano je z matymi
ptéciennymi wezetkami z moneta,
wydobytymi z ziemi, przypomina-
jacymi” “wezetek Judaszowy, lecz
Jakimowicz stusznie tutaj “stwier-
dza, ze one nie sg w stanie wyjas-
ni¢ zagadki chusteczek-ptacidet.
To moze jest najwazniejszy argu-
ment _pozajezykowy przeciwko po-
bytowi Ibrahima ~ ibn Jakuba w
Pradze. Gdyby pisarz arabski ba-
wit w tym miescie, wylozytby nam
sprawe “chusteczek-ptacidét jak na
topacie. . . .

_ Gdzie jest kraj Nakona? ibrahim
ibn Jakub nie ujawnia jego nazwy,
ale badacze ,wiedzg", ze to ziemia
Obodrytéw. Stolica za$ Nakona,
ktéra “Ibrahim ibn Jakub nazywa
grodem (Garad), jest wedtug jed-
nych Meklemburg, wedtug innych
Szweryn. Za Szwerynem wypowie-
dziat sie zdecydowanie J. Widaje-
wicz i jego poglad wyraznie z\/\g/c:l -
za w Polsce. Przeczy tema jedna
tresc opisu:
..... Meszko, krol pétnocy i Na-
kon na krancu zachodu. Z
krajem Nakona sqsmdpﬁwna
zachodzie Sakson i cze$¢ Mu-
rman. Krainy jego (sa) tanie
co do cen i obfitujg w konie.
Z nich eksportuje” sie do in-
nych (krajow). Posiada g
oni petne uzbrojenie (sktada-
jace sig) z pancerzy, hetméw
i mieczy... Wojska nie docie-
rajg w ?(}ab rain Nakona,
chyba tylko z ogromnym tru-
dem, poniewaz Caty jego kra
(jest)  zabagniony. %pe{eni
zarosli i btota™.
. Mamy tutaj do czynienia z kra-
Fm, ktory posiadat wiasna site mi-
itarng. skfadajacy sie z ciezko v.-
zbrojonych (pancernych) zotnierzy.
Jest to "kraj suwerenny, wyposazo-
ny strategicznie przez nature, nie-
dostepny “dla obcego wojska. Stowa
,Z nich eksportuje sie “do_innych
krajow* zak adajg obecnos$¢ portu
o charakterze miedzynarodowym.
Rzeczy te zupetnie nie pasujg do
ziemi "Obodrytéw. ktéra nie posia-
data takich™ strategicznych ‘walo-
row. o jakich moéwi pisarz_arabski,
ani potegl militarnej.  Ziemia ta
byta zdobywana przez wojska nie-
mieckie. a od roku 963 uzalezniona
trybutem od cesarza (nie wiadomo
po raz ktéry). W roku 966/7 panuje
tam ksigze Mistav, zupetnie zalez-
ny od arcyksiecia saskiego Herman-

na. Widukind darzy go tytutem
subregulus, co w pojeciu ztoliwego
mir‘r‘uecklego pisarza znaczy .Ka-
c

Przeciwko koncepcji ,,obodryc-

kiej* przemawia tez wyraznie trésé

itinerarium.
»Z Furg do majlja (jest) 11
mil, a od majlja" do _grobli
(pomostu) mil.  Jéest to
pomost z drzewa, dhgi na
mile. A od (tego) pomostu
do  twierdzy Nakona _(jest)
okoto 40 mil. Nazywa si¢_ Ga-
rad, co sie ttumaczy ..wielka
twierdza“, A na potudnie_od
Garadu (jest) pewna twier-
dza zbudowana_ na jeziorze
o wodzie stodkiej... = A od
twierdzy ~Garad do Oceanu
(jest) jedenascie mil*

Jak widzimy, droga do grodu Na-
kona podzielona jest na trzy odcin-
ki: 1) Furg — majlja, 2) majlja —
most drewmaRP/, é) most dréwnia-
ny — gréd Nakona. Wyraz Furg
est nazwg Burg w ustach arabs-
ich. nazwg miasta potozonego nie-
cate 25 km na_ péinocy wschod
od Magdeburga. Dla drugiego miej-
sca, zamykajacego pierwszy odci-
nek, Ibrahim Pprzywodzi ~ nazwe
majUa. Tutaj zaczynajg sie pie-
trzy¢ trudnosci dla badaczy, ktorzy
nie wiedza, co z teém wyrazem ma.
‘g POC'Z €. Prof. Kowalski sktonny
jest widzie¢ w nim wyraz arabsKi
ze znaczeniem ,.to co sasiaduje z
nim“ .to co jest blisko niego* lub
.0 co nastepuje po nim“, i wysuwa
-.rzypuszczenie, ze przed tym wyra-
zem_ znajdowata sie nazwa topo-
graficzna, ktéra Al-Bekri czy pdz-
niejszy przepisywacz opuscit. ,,0d-
nosny ustep — pisze on — musiat
brzmie¢ pierwotnie; ,z Furg do NN
i najbhzszej mu (okolicy) jest dzie-
sie¢ mil*

_ Ongi$ de Goeje w.padt na pomyst,
ze wyraz majlja moze by¢ znieKsz-
tatconym wyrazem Hablija nazwa
rzeki Haboli (Hawel). przez ktorg
podréznik  musiat sie przeprawic¢
1dg? do Meklemburga wzdtuz pra-
wego brzeﬁ;(u rzeki taby. Hipoteze
te zmodyfikowat ostatnio prof. Wi-

da ewicz. Zdajgc sobie sprawe z
tego, ze najKorzystniejsza byta
rzeprawa kofo Hobolina (Hawel-
erg), wyprowadzit on z tego wnio-
sek. ze hasza Hablija moze ozna-
.za¢ grod Hobolin. = Poniewaz za$

azwa_Hobolin [{gs_t wynikiem sla=-
wizacji niemieckiei nazwy Hawel-
herg T dzieckiem ncwcczesnvch cza-
séw, -odbudowat on swojg hipotez
wiarg, ze grod Hobolin ~ posiadal
rierwotnie te sama nazwe, cQ rze-
ka. Jest rzecza oczywists, ze na
taka wiare nie moze on ,,nawr6cic*,
Jezykoznawcow. Giownym zas$ stra-
szakiem koncepcU de Goeje. — Wi-
dajewiczowej sg liczby. Odcinek od
Burg i do majlja wynosi 10 mil, a
odlegtos¢ Hobolina ™ od Burgu jest
kilka razy wieksza. Widajewicz
usituje usung¢ tego straszaka in-
ng wiarg: ,,cyfry w brulionie pono-
towane — pisze — przedstawit cFo—
dréznik w chwili, kiedy sporzadzat
czystopis sprawozdania. Gdy v
miejsce: 1) Burg — Hobolin mil
10 "2) Hobola — most drewnian
mil 50. .przebrniemy porzadek od-
wrotny; 1) Burg — Hobola mil 50
i 2) Hobola — most drewniany mil
10." trudno$¢ zostanie usunieta.”.
Jest to h’noteza oparta na samych
hipotezach. Wartos¢ takiej hipote-
zy oczywiscie jest zadna.

Swego czasu F. Westberg suge-
row_aliﬁoprawke wyrazu majlja na
Maja’ih, p.bv prowadzi¢ poiec e
.ku granicy*. Pozniej zastani! on
to_pojeciem ,az do tego, co docho-
dzi_dc granicy“, wreszcie i to zmo-
dyfikowat stowami ,,od Burgu az do
trgo, co s%siaduie z krajem Nako-
na“. Westberg oczywiscie mysli o
granicy obodryckiej. gdyz i on jest
przekonany, ze Kkrajem Nakona
jest ziemia. Obodrytow.

Mamy tutaj do czynienia z fa-
talnym  nieporozumiéniem; droga
do grodu Nakona, opisana przez
Ibrahima ibn Jakuba, nie wiodta w
kierunku pétnocnym, jak to przy{'—
mujg badacze, lecz w kierunku pot-
nocno-wschodnim. ~ Juz  pierwsza
miejscowos$¢ wymieciona w itine-
rarium, tj. miasto Burg. wyraznie
sugeruje ten kierunek. Burg lezy
niécate 25 km. na potnocny wschéd
od Magdeburga, romimo tego jest
rzeczg  logiczng i zrozumialy, = ze
Ibrahim  wyprowadza_ te dr%gg z

Magdeburga (.podobnie iak droge
do_Pragi) gdyz w tym miescie sie-
dzi on i pertraktujé z _cesarzem.
Mamy tutaj do czynienia ze szla-
v'em’ coselskim taczacym Magde-
burg (dwor cesarza) ze stolica Na-
kona, podobnie jak przy itinera-
ri im potudniowo-wschodnim mamy
do czynienia ze szlakiem Magde-
burg—Praga. Grodem Nakona, jak
zaraz wykaze. byt Julin (Wolin) ra
wyspie Wolin, a’krabem jego Pomo-
rze (zachodnie), ktorego ludnos¢
zrédle $rednlowieczne chetnie ra-
zvwaia Wclinianami (Vuloini, Vi-
lini ito.) wedtug nazwy tego grodu.
To wiasnie jest ten krai .zabag-
niony, peten zaroéli i btota®, niedo-
stepny dla obcego, ti. niemieckiego
wojska. Julin posiadat wspanial
port. Do tego portu zawijaly, ja

E_odajq zrodha $redniowieczne, stat-
i nawet z Geecji. L,
Musimy teraz sprawdzi¢, czy
rzeczy fe nie Kkoliduja z danemi
itinerarium. Wiemy juz, gdzie jest
miasto Burg. Mnigj wiecej 10 mil
Ibrahimowych na potnocny wschod
od tego miasta biegta gramca nie-
mieckiego obszaru,” z obﬁtego na
Stowianach (ziemia lutycka). Do
tego wiasnie obszaru odnosi sig wy-
raz majlja. Mamy tu do czynienia
z wyrazem greckim moira, oznacza-
jacym ,.ziemie zdobytg (sc. na Sto-
wianach)“, ,ziemia wydzielona dla
siebie (sc. z obszaréw stowians-
kich)“. 'w_ktérym to wyrazie zyd
hiszpanski mylnie  widziat nazwe
topograficzng. To oczywiscie musi
prowadzi¢ do wniosku, ze potnocno-
wschodnie _itinerarium pochodzi z
greckiego Zrédfa i to przypuszczal-
nie ustnego, Pisarz arabski zapisat
wyraz majlja wedtug stuchu. Gre-
ckie o percypowat jak a. podobnie
jak to czyni wspéiczesny Arab z
polskim o:” rabota (robota), kasiula
(koszula) itp. Pisownia zas 1 jak r
przypuszczalnie pochodzi z wymo-
wy ‘moira jak moila jego greckiego
informatora, gdyz na gruncie grec-
kim r moze przéchodzi¢ w i w kaz-
dej pozycji, rakos: lakos; kribanos:
klibanos itp. Informatorem lbra-
hima byt zapewne jaki$ cztonek
poselstwa greckiego na dworze ce-
sarza Ottona |, gdzie zyd hiszpan-
ski _czasowo przebywat.” Przez owa
majlje, zagrabiong przez Niemcow
czgsC Stowlanszczyzny, musiat po-
droznik sie przeprawi€. Itinerarium
nie okresla dtugosci odcinka lutyc-
klegi(o.. ani nie ujawnia miejsca, za-
mykajacego ten odcinek, poza kto-
rym zaczynaty sie juz posiadtosci
akona: fyle tylko wiadomo, ze od
tego miejsca do mostu  drewniane-
go byto 50 mil. Mowiac o moscie
rewnianym. Ibrahim niewatpliwie
mysli o urzadzeniu mostowym, ta-
czacym zaodrzanska Stowianszczyz-
ne z wyspa Uznam, ktéra lezata ha
drodze” do_grodu Nakona. Obiekty
te dzieli Pianoujscie, gardziel rze-
czna w blotnlsg/m terenie, odpro-
wadzajaca do Battyku wody Odry
i Piany. Wymlenlon%pomost mc’gg
sig znajdowac koto Wotgoszcza lu
gdzie irdziey. Od tego miejsca do
grodu Nakona bylo 40 mil 'lbrahi-
mowych (okoto 90 km), z czym do-
skonale godza sie dzisiejsze ofic-
jalne dane pomiarowe. ‘Odlegtos¢
za$ grodu Nakona od Morza Batty-
ckiego wynosita 11 mil, co tez nie
koliduje z danymi oficjalnymi_(o-
koto 25 km od Julina “do  ujscia
Dziewny). W uwadze ,,nad jeziorem
o wodzie stodkiej*, odnoszacej sie
do potudniowego “grodu, tkwi oczy-
wiscie pojecie domysine: ze grod
Nakona estolica) znajdowat_sie w
Zatoka

ezio-

ra i wode morska, stong). !
Wré6¢my jeszcze do miejsca, od
ktdrego zaczyna, sie opis kraju Na-
kona: ,..Mieszko * krél Pofnocy i
Nakon na kraficu zachodu®. Bada-
cze mylnie objasniajg stowa ,na
krafcu zachodu® jak na krancu
zachodu _ (Stowianszczyzny)®, bo

eziorze 0 wodzie stonej
zczecifiska, majaca wygla

W lbrahim ibn Jakub widzi kraj Na-

kona ,,na kraricu zachodu (panstwa
Mieszkowego)“.  Podobny wniosek
musimy wyprowadzi¢ z nastepnego
zdania: _Z krajem Nakona sgsiadu-
na “zachodzie Sakson I czes¢
urman“. Posta¢ Sakson pochodzi
z rekopismiennego krotu Saxonia,
posta¢’ Murman ~z rekopi$mienne-
go. skrétu nazwy Murmani (za-
miast Normani, ~ jak w kodeksie
Polj. Kroniki Nestora). Pod pojecie
Sakson Ibrahim podciaga tataj
Ziemie Lut){ck%(majlja)_. weielong
do Saksonii. Uwaga  kierunkowa
.na zachod“ odnosi sie tylko do
Bakson. nie do Murmanéw (Nor-
manow). ktdérych on nie okresla
wedlugI potozenia geograficznego.
Kogo “Ibrahim  nazywa Normana-
mi? Po glowie pisarza arabskiego
tlucze si¢ tradycyjna nomenklatu-
ra, nomenklatura” grecka. Nazwe
Potnoc dla kraju Mieszka wypro-
wadza on z_niewolniczego przekta-
du greckle{ nazwy perboreon
(Potnoc), ktorg dawne Zrodta grec-
kie okreslaty obszar w dorzeczu
Wisty i Odry. Dlatego w jego poje-
ciu Mieszko' jest , krélem” Potnocy*
a Polacy ,,ludZzmi Pétnocy*, ktorych
on tutaj miesza z Normanami zwie-
dziony ~ $wiadomoscia, ze nazwa
Normani tez oznacza ,,ludzie pétno-
cy*. Poswiadcza sasiedztwo t‘ylko
»czgsci®, Normanow, co jest sfusz-
ne. gdyz kraj Nakona graniczyt z
Polska tylko na pewnym odcinku
jej zachodniej granicy.

Wszystko to sktada sie na jasny €

Whiosek, ze Ibrahim ibn Jakub nie
byt w krajach stowianskich, ktére
opisuje, Zrédiem jego wiadomosci
byly * ustne informacje, a przede
wszystkim zZrodta pisane. Ale o tym
przy nastepnej okazji.

Augustyn Steffen
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Za pisarzy uwaza sie niezmiernie
wielu ludzi.”Wéréd polskiej emigra-
cji zrzeszonych w zwigzku zawo-

m plsarzY jest ponad stu;
drugie tyle aplikuje wzglednie sie
b_ocz&/._ onadto iStnieje organiza-
cja dziennikarzy, skupiajaca bodaj
150 cztonkéw, mniemajacych o so-
bie. iz sg publicystami. ‘Poza ty
kazdy obdz, kazda osada, parafia,
koto ™ putkowe i Klub  szachistow
dumne sg ze swich wirtuozow pio-
ra. Gdyby jednak trzeba, tak jak w
Sodomie | Gomorze, z reka na ser-
cu wymieni¢ dziesigciu sprawiedli-
wych’pisarzy na emigracji, powstat-
by kiopot niematy. . .

zyje poza Krajem wielu pisarzy
bytych,  gromadka obiecujacych,
ale” dojrzatych pisarzy-twoércow ist-
nieje mata garsteczka. plsarz—arg—
sta nie rodzi si¢ na kamieniu. Ar-
tyzm bowiem, to jest przede wszy-
stkim niepowtarzalnos¢, niepowta-
rzalna tworczo$¢. Pisarz-twérca. to
jest cziowiek obdarzony takim
gtosem, ktory stycha¢ w potaczo-
nych chérach wiekéw i wspétcze-
SNOSCi.

Jan Parandowski swej wielkiej
seAlchemii stowa"*) takie daje za-
koriczenie; ,Stowo jest potega.
Utrwalone w pismie, zdobywa nie
dajaca sie obliczy¢ ani przéwidzie¢
wiadze nad myslg i wyobraznig lu-
dzi, panujac nad czasem i prze-
strzenia. Zty to pisarz, ktéry o tym
nie pamieta — zly, jesli zycie swe-
go dzieta_mierzy przelotng chwila,
Jesli sadzi, ze chwila nie ‘naktada
tych samych obowigzkéw i tej sa-
mej odpowiedzialnosci co stulecie.
Kto nie pracuje nad swym dzielem
widzac je aere perennius, nie po-
winien bra¢ piéra do reki, ponie-
waz jest siewca plew.”

To okreslenie pisarskiego powo-
tania pozwala odrézni¢ plsarz%/,
Ktorych powotato stowo* od tych,
,ktorych powotata idea“. Nie na-
ezy SadzicC, dpr_zytem, ze stowo jest
przeciwne idei. Stowo bez idei jest
prézne i puste, Stowro jest jednak
takg forma idei, ktora nawet po ge]
wywietrzeniu pozostaje piekng. Do
zaczerpniecia wody wystarczy byle
kubek.” Ale kubek "kuty z bronzu, o
ksztatcie misternym i rzezbie nie-
zwyklej.. nawet "jesli nie stuzy do
czerpania wody, ‘posiada wiekszg
przydatnos$¢ dla ludzi, niz drewnia-
na stagiewka z tancuszkiem. Sztu-
ka jest bowiem wyzsza formag uzy-
tecznosci, opasujacg swym kregiem
koto uzytecznosci powszedniej.

Kazda literatura stuzy idei, ale

*e Jan Parandowski ALCHEMIA SLOWA.

Naktad Gebethnera i Wolffa. Warszawa

1951. Stron 368. W tekscie ilustracje.

Z KRAJU

NOWE KSIAZKI

. Katechizm religii ka-
tolickiej* (150 stron), zatwierdzony
przez_ ‘ministerstwo o$wiaty jako
»ksigzka pomocnicza przy naucza-
niu religii w szkotach ogolnoksztat-
cacych”, ukazat sie naktadem wy-
dawnictwa ,,Pax“ w ilosci 50 tys.
egzemplarzy.

Naktadem Parstwowe ollnst%/tu—
tu Wydawniczego ukazat sie album
pt. ,Wit Stwosz; Oharz
krakowski“. Ma to by¢ pierwsze
wydawnictwo z serii ,,Mistrzowie,
majacej na celu ,,ukazanie wielkich
trad%ql realistycznych” polskiej
sztuki.” Ottarz krakowski_zostat wy-
konany w pracowni Wita Stwosza
w latach 1477—1489 i na diugie wie-
ki pozostat niezréwnanym ‘w_pol-
skiej plastyce arcydzietem. Totez
nasté.one tomy , Mistrzow" przesko-
cza od razu do XIX w., do’ Matejki
i Gierymskiego. Album ,,Ottarz kra-
kowsKi“ otwiera obszerny wstep
copisany przez T. Dobrowalskiego,
historyKa sztuki i J. Dutkiewicza,
réwniez historyka sztuki i konser-
watora. Tekstu jest 31 stron. Potem
nasteouje wiasciwa, czes¢, sktadaja-
ca sie ze 141 ilustracji jedno-
barwnych i 20 kolorowych ‘tablic.
Zd}ecia fragmentow ottarza wyko-
nat St. Kolowca. llustracje utozone
sa W nastepujace dzmlg: 1. ,,Ottarz
i jego- elementy* (33 ilustracje)
obrazujacy ogolne tto i gtdwne cze-
Sci_pentaptyku; 2. ,,$wiat duchow"
— 8 ilustracji figur | glow aniotow i
diabtéw7; 3. , Cztowiek i jego Swiat",
podzielony na trzy czesci, ,Czto-
wiek* — 33 ilustracje postaci ludz-
kich od Apostotow "az’ do ztoczyn-
. »,Ubior i uzbrojenie* (27 ilu-
stracji) i ,,Przedmioty i sprz¢tK“ (¢
ilustracji): 4. ,,Architektura i _rajs—
obraz® — 11 ilustracji i wreszcie
~Rosliny i zvjerzeta,

Cyrankiewicz, = jako _kierownik
administracji rezymowej, podpisat
roporzadzenie o " powstaniu przy
Parstwowym Instytucie Wydawni-

z_gm ,Komitety  Redakcyjnego

Biblioteki Klasykow Filozofii, 6w
,.komitet redakcyjny” ma przysta-
pi¢ do wydawania” skomentowa-
nych odpowiednio dziet ,klasykéw
filozofii'. . )

Bedzie to wydawnictwo, ~ ktore
ma zastaé Polske dziatami filozo-
fii_marksistowskiej oraz tych filo-
zofow, ktorych komunisci uwaza-
ja za prekursoréw  marksizmu.
Gdyby jeszcze byly jakie$ wgtt) li-
wosci co do charakteru tej ,,biblio-
tek*, starczy zacytowac z ofi-
cjalnego komunikatu “takie chocby
zdanie: ,,Przede wszystkim Biblio-
teka _uwzgledni wszystkie Pozycg
znamienne dla postepu  filoZofii
materialistycznej.”

nie kazda literatura stuzaca idei
Jest piekna. Z drugiej strony nie
mozna rowniez zaprzeczy¢ obecno-
ci. przebtyskéw piekna w najbar-
dziej nawet utylitarnej literaturze.
Dziéto sztuki Stowa jest jednak-
ze niezmiernie rara avis na niebio-
sach historii. Tej to sztuce poswie-

m cit Jan Parandowski zbi6r swych

studiow z zakresu estetyki i psy-
chologii tworczej. .

Opatrzyt je tytutem ,Alchemia
stowa”, "Tworczos¢ piekna w jego
mniemaniu, to nie tylko chemia,
chociaz alchemik-pisarz powinien
mie¢ chemie pisarskg w matym
palcu. Ksigzka Parandowskiego jest
owszem i przede wszystkim wykta-
dem chemii pisarskiej, nauki o jej
pierwiastkach oraz ‘rozmaitych a
skomplikowanych  zwiazkach, re-
akcjach i procesach. Autora nawet
kusi my$l utozenia pierwiastkow
wyrazow, jak to uczyniono w dzie-
dzinie chemii. =~ Znajomo$¢ chemii
nie wystarcza jednak powotanemu
pisarzowi. Dzieto sztuki stowa zale-
zy ostatecznie od niezwyktej i nie-
powtarzalnej zdolnosci pisarza, od
czarodziejskiej sity jego _talentu.
Tylko ten niezwykly dar _jednostki
rozstrzyga o dziele sztuki, o prze-
mianie” ~ pracowicie zmieszanych
elementéw w zioto.

Pisarstwo_tedy to niepowtarzal-
na zdolno$¢ pomnazania _dziet
stworzenia, odkrywanie biatych

lam na kartach =~ Swiata i duszy
udzkiej, wiasny ton i styl. ..tacin-
ski autor wywodzi sie” od stowa:
augere — powieksza¢, = pomnazac*
— pisze Parandowski. Maritain w
swej tomistycznej teorii sztuki
nazwal pisarza kontynuatorem Bo-
skiego dzieta stworzenia. Istnieje
*niewatpliwe podobieristwo miedz
rodzeniem potomstwa i tworczoscia
duchowa — wiasdnie dzieki wspot-
dziataniu rodzicow 1 twércéw z Bo-
z3 wszechmocg. = Wielu wgbltnych,
pisarzy — nalezat do nich Stowacki
— czufo niemal dotykalng obec-
no$¢ sit zazlemskich w akcie two-
rzenia. William Blake sadzit, iz jest

}Dylko .sekretarzem  Wiekuistych
oteg, ktére mu _dyktuméego poe-
maty*. ludziach obdarzonych

twérczym talentem mawia sie’ w
ezyku  powszednim, iz posiadaja
Iskre Boza lub talent z Bozej taski.
Jan Parandowski nie formutuje
wyraznie na zadnej z kart swej
ksiazki tej mysli, ale wszystkie kar-
g/_mysll ej niezbicie Swiadczg. Nic
ziwnego, ze kr%tycy marksistow-
sch)rzyLell »Alchemie stowa“ z po-
garda jako ,,podzwonne mieszczan-
Skiego™ estetyzmu“ (por. recenzje
Ryszarda Matuszewskiego w .No-
wej kulturze* nr. 4 Ksigzka
przeczy kazdym stowem materiali-
stycznemu realizmowi tworczosci i
sztuki. Bohaterem ,Alchemii sto-
wa“ jest cztowiek wieczny, nieza-
lezny od spotecznych ,baz“ twor-
ca, wedrujacy poprzez stulecia ze
swojg _duszg, jako jedyng wiezig z
ludZmi swojego czasu i potomno-
$cig. Tworca prawdziwy nie tworz
dla doraznych celéw ?ospodarczyc
i politycznych grup, Klas i narodow,
ale dla powiekszania catego $wiata
i pomnazania débr wspélnych wszy-
stkim ludziom i wszystkim czasom.
Jedli jaki .,byt okresla jego Swia-
domos¢”. to byt duszy nieSmiertel-
nej. Dzieje literatury moznaby o-
kresli¢ jako wspinanie sie ludzi ku
niesmiertelnoscl. Nl%dy tez nie be-
dzie zyla ani literatura ani jaka-
kolwiek inna sztuka w zgodzie z
ideg i systemami dialektycznego
materializmu, gdyz tworczos¢ arty-
styczna przeczy im samym faktem
swo'{lggo istnienia. . i
.Nié da sie zaprzeczy¢, — pisze
Parandowski — ze twérczos¢, czyli
zdolno$¢ powotywania do zycia no-
wych dusz, nieznanych dotad u-
czué, piekna, ktéremu nie sprosta
rzeczywisto$¢, samo panowanie nad
sfowem i jego triumfalny oddzwigk,
daje i uzasadnia poczucie wyzszo-
Sci, niezwyktosci, dostojenstwa.”
NiezwyktodC, to pewnie najlepsze
stowo™ na_prace i dzieto pisarza.
Niezwyktosci tej za$ przejawy sg
niezmierzone i niepoliczone. ~,Al-
chemia stowa“ odstania wytrawng
reka znawcy rabek tajemnic twor-
czych. Ol$niewajgca wielo$¢, skrzg-
ca sie jak gwiazdy na niebie rézno-
rodnosc osobowosci, talentéw, spo-
soboéw pracy, rodzajow zycia, labi-
ryntu manier, rawykow, tempera-
mentow — oto_jest tworczosc. Nie
przepis wiec, nie recepta, nie pro-
sta formuta. Wielo$¢ i réznorod-
nos¢ osobowosci, wolno$¢ tematu i

- swoboda wyrazu nie zmieszcza sie

nigdy po tamtej stronie. Jesli wiec
,podzwonne®, to nie tylko ,Alche-
mii stowa”, ale wszelkiej tworczo-
Sci pieknej. Nie mogt inaczej napi-
sa¢ Parandowski ,Alchemii®, jesli
miat pisaC prawde o tworcach i
tworczosci. ) L.

Kto$ powiedziat, bodaj wiasnie
Parandowski. ze w wielkiej twor-
czosci ludzie tatwo odnajdujg swo-
je mysli i idee. Tak tez w ,,Alchemii
sfowa“ nie brak sformutowan wy-
dawatoby sie ocszstych, a prze-
ciez powodujacych, ze'sie je zapi-
suje w notatniku jako niezwykte 1
godne zapamietania. Na tym za-
pewne polega klasycyzm stylu —
prostota ujmowania ~gtebi ‘mysli,
?iadzenle pewng reka nie bezmiaru
al, ale samego dna rzeczy. To
wiasnie styl Jana Parandowskiego
— prosty, “jak wszystko, co najpo-
trzebniejsze do zycia.

Jan Bielatowici
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RUCH WYDAWNICZY

NA EMI

KSIAZKI WEASNE
| NADEStEANE
TEOLOGIA | LITERATURA
RELIGIINA
Oskar Halecki EUGENIUSZ PACELLI — PA-
PIEZ POKOJU. Wyd. Hosianum. Rzym
1951. Druk i skiad giéwny: VERITAS, Lon-
dyn. Stron 272. llustr. barwna obwoluta

projektu Aleksandra Wernera.

Maria Winowska KTO MI £ZY POWROCI?
Nakladem XX. Misjonarzy Saletynow w
setna rocznice istnienia. Rzym 1952. Stron
200, liczne ilustracje w tekscie. Okladka
ilustrowana kartonowa. Zbior  szkicow.

Maria Winowska UN NADAL A POLONIA.
II. lustrat per T. Miciano. A la Ciutat de
Bercelona, 1950. Stron 40. Wydanie biblio-
filskie na papierze czerpanym, wielobar
wne iluminaty i plansze.

ZAGADNIENIA SPOLECZNE

Ks. dr Walery J. Jasifiski POLONIA AME-
RYKAKISKA. Okresy dziejow — Asymilacja
—lIdeat. Nakladem Kota Ksiezy Kapelanow
W.P. Il Wojny Placowka nr 200 Stow. We-
teranéw Armii Polskiej w Ameryce. Buffa-
lo, N.Y. 1951. Stron 44. Za pozwoleniem
wiadzy duchownej.

Mgr Bolestaw Makowski POLSKA EMIGRA-
CJA W KANADZIE. Z przedmowa Melchio-
ra Warikowicza. Nakladem Zwiazku Pola-
kéw w Austri.  Linz — Salzburg 1951.
Stron 80

Stanistaw Gierat MEODA WIES. Londyn 1951.
Naktadem grona kolezeriskiego. Stron 34,

Zagadnienia ruchu miodziezy wiejskiej

w Polsce w okresie niepodleglosci i pod-

czas okupacji.

HISTORIA | SPRAWY
POLITYCZNE

Abbé Ignacy Walczewski, Doct. es Sciences
Soc. DESTIN TRAGIQUE DES POLONAIS
DEPORTES EN ALLEMAGNE. (La crise de
la famille polonaise dans les camps de
personnes déplacées en Allemagne. Causes

Consequences Espoirs). Preface de
S Exc. Mgr J. Gawlina, Evéque Ordinaire
des Polonais en Allemagne. Editions: Ho.
sianum  15. Via Botteghe Oscure, Roma
1951. Stron 224.

Gustaw Herling A WORLD APART. Transla-
ted from Polish by Joseph Marek. William
Heinemann Ltd. London 1951. With Pre-
face by Bertrand Russell, O. M .Stron 262,
twarda okladka, obwoluta, zdjecia w tek-
Scie

Zbigniew  Stypulkowski W  ZAWIERUSZE
DZIEJOWEJ. Wspomnienia 1939-1945. Gryf
Publishers Ltd. London 1951. Stron 49¢,
twarda okladka.

ALMA MATER VILNENSIS. Prace Spoleczno-
sci Akademickiej Uniwersytetu —Stefana
Batorego na obczyznie. I. Spolecznosé A-
kademicka U.S.B. Inauguracja pazdzier-
nikowa. 111, Litwini, Biatorusini i Polacy
w dziejach kultury W. Ks. Litewskiego —
Wiadystaw Wielhorski. Nakladem Spotecz-
nosci Akad. USB, Londyn 1951. 1l tom wy-
dawnictwa. Rysunki: Marian Bohusz-Szysz-
«o. Stron 160.

BELETRYSTYKA
Zofia Kossak PRZYMIERZE. Powies¢ biblij-
na. Nakladem Katolickiego Osrodka Wy-
dawniczego Veritas, Londyn 1952.  Stron
344. Obwoluta Marii Joczéwny.
Melchior Warikowicz ZIELE NA KRATERZE.
Roy Publishers, New York 1951. Rysunki
Ireny Lorentowicz. Stron 390.

POEZJA

Bronislaw Przyluski AKORD. Poezje. Lino-
ryty Aleksandra Wernera. Oficyna Poetow
i Malarzy, Mabledon Park 1951. Stron 40.
— Wydanie bibliofilskie. Odbito 225 egzem-
plarzy pod kierunkiem Stanistawa Giiwy.

John Keats ODY. Przelozyl Stanislaw Baliri-
ski. Nakladem Stowarzyszenia Pisarzy Pol-
skich. Londyn 1951. Stron 44. — Tilumacze-
nie 13 6d z dolaczeniem wiersza ,Do Ko-'
Sciuszki®. Stowo od tumacza.

DRAMAT

Aleksander Fredro PIERWSZA LEPSZA CZY-
LI NAUKA ZBAWIENIA. Komedia w jed-
nym akcie wierszem. Nakl. Sekcji Pol
YMCA w W. Brytanii oraz Zarzadu Giow-
nego SPK, Londyn 1950. Stron 24 i 3 na
fotoprincie: Tymon Terlecki: Uwagi rezy-
serskie i bibliografia.

Wiktor Budzynski KELNERZY. Jednoaktow-
ka z piosenkami. Biblioteczka Teatralna
nr 2. Nakiad j.w. Londyn 1950. Stron 34,
w tekscie nuty.

Teodozja Lisitwicz DWA OGNIWA. Utwor
sceniczny w 1 akcie. Biblioteczka Teatral-

na nr. 3. Naklad j. w. Londyn 1950. Stron
24.
Aleksander Fredro SWIECZKA ZGASEA i Z

JAKIM SIE WDAJESZ. Biblioteczka Teat-
ralna nr. 45. Naklad j. w. Londyn 1951.
Posiowie Waclawa Radulskiego: Fredro w
teatrze amatorskim. Stron 55.

Wiktor Budzynhski VILLA ESPERANZA (MIA-
STECZKO NADZIEI). Biblioteczka Teatral-
ralna nr. (. Nakiad j. w. Londyn 1951.
Stron 28

Stanistaw Mackiewicz MELINA. Pie¢ odston
d ych. ryf P s Ltd.

1951. Stron 40.

KRYTYKA LITERACKA, ESSEJE
Ignacy Wieniewski POWROT NA VIA APPIA.
Studia i szkice. Przedmowe napisat Tymon
Terlecki. Nakladem Stowarzyszenia Pisarzy
Polskich. Londyn 1951. Stron 100.

MATERIALY OSWIATOWE
MATERIALY OSWIATOWE. DZIAL ODCZY-
TOW. Wydawnictwo Wydzialu Kultury i
Oswiaty Zarzadu Gléwnego Stowarzyszenia
Polskich Kombatantéw. Rok I. Nr 1: Od
Redakcji; Tymon Terlecki ,Stefan Zerom-
ski, wczoraj i dzi§*; Tymon Terlecki ,Ze-

London

ZYCIE Katolicki Tygodnik Religijno Kulturalny. Wydaje: Veritas Foundation Centre. Adres redakcji i administracji:
z wyjatkiem sobét, niedziel i Swiat tylko od godz.
dolaczy¢ znaczki pocztowe. PRENUMERATA platni jest z gory i wynesi
Foundation Publication Centre. CENY OGLOSZEN 1 cal przez 1 tam — £1; w tekscie 50 proc, drozej, na stronie tytutowej 100 proc, drozej
Av Leandro N. Alem 64i — Buenos Aires. BELGIA: n'iesvg czni;
NIEMCY: miesiecznie 2.50 DM., kwartalnie 7.09 DM.
U. Veritas. Section Suise, Case Postale 19. Fribourg 2.
1) Antoni Stojanowski,

.Libreria Polaca”,
12, rue St. Louis en l'lle, Paris IV-éme.
frs Przedstawicielstwo: P.K.S.

Przedstawiciele:

GRACJI

romski prawdziwy*; Wskazowki praktyczne:
Jan_Bielatuwicz ,Bibliografia wydawnictw
S Zeromskiego na emigracji*:

Nr 2: Stefan Mekarski ,Zagrozenie Kultu-

ry polskiej*
Nr 3: Wiadystaw Borkowski ,Krétkie u-
wagi ustroju  panstwowym

o dzisiejszym
Polski".
Nr 4: Zbigniew Jordan ,Przemiany ekono-
miczne w Polsce dzisiejszej*:
Nr 5: Jozef Kisielewski ,Walka komunizmu
z Kosciolem, jej przyczyny, objawy i cele®
Nr « Stanislaw Starzewski ,Co Zachod
przeciwstawia komunizmowi?*
Nr 7: Stanistaw Kudlicki
skane". Bibliografia, mapka.
Wszystkie zeszyty na fotoprincie.
WS(HOI) POLSKI. Odczyty. Wydawnictwo
Instytutu Wschodniego .Reduta”, Londyn.
M.in. odczyty: Henryk Paszkiewicz. .Roko-
wania polsko-litewskie o unie (1385-1386)",
Marian Kukiet ,Polityka wschodnia Ksie-
cia Adama Czartoryskiego w dobie emi-
gracyjnej", St. Skrzypek ,Zagadnienie lud-
nosciowe Ukrainy w $wietle literatury polit,
lat 1948—1950", Waclaw Szyszkowski ,O
ludobojstwie”, Jerzy Lubecki ,Wplywy so-
wieckie w polityce wyznaniowej panstw za
zelazng kurtyna®, Janina Ostrawska ,Za-
rys teorii jezyka w Zwiazku Sowieckim na
tle wypowiedzi Stalina w r. 1950“, Witold
Rajkowski ,Konflikt naftowy w Persji (tlo
polityczne-gospodarcze)* Wszystkie ze-
szyty na powielaczu. Do nabycia po cenie
1/- w Sekretariacie Instytutu Reduta 32,
Bolton Gdns. S.W.5.

.Ziemie Odzy-

ROZNE
SPRAWOZDANIE Z DZIALALNOSCI
RZYSTWA POMOCY POLAKOM

1950. Londyn 1951. Stron 36.

WSROD KSIAZEK
I CZASOPISM

RENESANS P.ARRESA? Malo ktéry z pisa-
rzy francuskich wyvieral tak wielki wplyw
na wspoiczesne sobie pokolenie miodziezy, co
Maurycy Barres, pisarz, mysliciel i polityk,
zn-ary w r. 1923. Okres najwigkszego nasi-
lenia tega wplywu przypadt na dwudziesto-
lecie, poprzedzajace wybuch pierwszej woj-
ny S$wiatowej. Po tej wojnie gwiazda Barré-
sa poczela zachodzié; na czolo wysuneli sie
miodsi od niego Gide, Claudel i Valéry, przy
czym oddzialywanie Gide'a na miodziez bylo
Lodaj najsilniejsze.

Autorytet Gide'a podiega jednak, obecnie
silnej krytyce. Z réznych stron podkresla sie
cbaotycznosé i bezkierunkowosé umystu Gi-
de'a, ktory lapczywie chionat kazda nowose,
nie potrafit jednak nigdy dokona¢ wyboru.
Natomiast pojawiaja sie oznaki renesansu
Barrosa. Za przejaw tego uzna¢ nalezy ksiaz-
ke prof. René Lalou .Maurice Barrés",
wydang przez Hachette'a w serii ,Les grands
écrivains frangais” (cena 220 fr.) Lalou u-
wydatnia trwale i glebokie wartosci, jakie
Barres wniost do mysli francuskiej. Podkre-
&l ze Barres — cho¢ graly w nim silnie
namietnosci polityczne — nic byt nigdy czlo-
wiekiem partii tylko. Jego marzeniem bylo
pogodzié duchowe rodziny Francji’, a w
stosunku do swych przeciwnikéw politycznych
2ywit uczucia wspanialomysinosci, a niekie-
dy nawet (jak w stosunku do Jaurésa) po-
dziwu.

Rownoczesnie z ksiazka Lalou i pod jego
redakcja pojawit si¢ trzynasty, ostatni tom
.Cahiers" Barrésa, jego zapiskow i notatek.

Warto przy tej sposobnosci zanotowaé, ze
kiedy w roku ubieglym zebralo sie grono pi-
sarzy francuskich, by wybra¢ 12 najlepszych
powiesci ostatniego pohwiecza, do listy tej
bez wahania wiaczono .La colline inspirée”.
Powies¢ ta, podobnie jak inne utwory Barre-
sa (w szczegolnosci Les déracinés™), glosi
kult przodkéw i ziemi ojczystej.

NOWA KSIAZKA O CONRADZIE KORZE-

NIOWSKIM. Firma londyriska Longmans pod-
jeta wydawnictwo monografij wybitnych pi-
sarzy. Jako pierwsze dwa tomy tej serii uka-
zaly” sie: monografia Shawa w opracowaniu
A. C. Warda i monografia Conrada - Korze-
niowskiego piora Olivera Warnera. Warner
— potomek w prostej linii dyktatora Anglii
sprzed 801 lat, Olivera Cromwella, oglo-
sit w ub.r. dobrze napisang broszure o Con
radzie; obecnie wystepuje z wleksza Jpraca o
tym samym pisarzu. Cena tomu

W bliskiej przyszlosci ukaza sle monograr
fie Christophera Marlowe'a, R. Browninga.
Daniela Defoe i W. Wordswortha.

MALZENSTWA SZCZESLIWE | NIESZCZE-
SLIWE. W ksigzce pt. ,Patterns or Marria-

TOWA-
za rok

ge" Eliot Slater i Moya Woodside omawia-
ja wyniki przeprowadzonej $wiezo ankiety,
dotyczacej malzenstw w Wielkiej Brytanii.

Ankieta ta dafa wyniki lepsze niz sie mozna
bylo spodziewac. ~ Tylko 9 procent ogélnej
ilcsci objetych nig par malzeriskich mozna
bylo uznaé za .wyraznie nieszczesliwe" (.po-
sitively unhappy") w pozyciu. 45 procent par
maozeﬁskuch okreélono jako wyraznie szcze-
sliwe, a procent jako .zadawalajace"
(satlsfaclow) jesli chodzi o stan pozycia.
Inna sprawa, ze w sposéb, w jaki zapytywany
mezczyzna czy kobieta okreslali te ,szcze-
$liwosé, dowodzi czesto bardzo niskiego po-
ziomu wymagan. Zony uwazaja sie juz za
szczedliwe, jesli maz nie pijle, mezowie zas,
jesli ich polowice nie sa dokuczliwe (.a nag-
ging sort").

WYSTAWA KSIAZKI ANGIELSKIEJ W PA-
RYZU. W paryskiej Bibliotheque Nationale
otwarta zostala wystawa ,Le Livre Anglais".
Eksponaty, niektére ogromnej wartosci, uzy-
czone zostaly przez szereg wielkich bibliotek
brytyjskich z Cambridge i Oxford na czele,
oraz przez prywatnych bibliofilow.  Jedynie
British Museum nie moglo pozyczy¢ niczego
ze swych zbioréw, gdyz zabraniaja mu tego
jego statuty. Na otwarciu wystawy przema
wial znany pisarz angielski, T. S. Eliot.

30 frs..

10, East 18th Street,

330 — 4.30 po pot. Administracja czynna codziennie od godz
miesigcznie 4/6, kwartalnie 13/-,

kwartalnie 80 frs. Przedstawiciel:

— SZWECJA: miesiecznie 350 kr.,
Baycnne, N.J. 2) Gryf Publication, 808, Wager St. Utica 3i

Printe«

ZYCIE

CHURCHILL O TEHERANIE. Paryski .Fi-
garo" oglosit juz te czes¢ piatego tomu pa-
mietnikéw wojennych Churchilla, ktéra do-
tyczy Teheranu. Churchill z cala otwartoscia
wyznaje, ze wysunat ideg .przesuniecia Pol-
ski na zach6éd" i oddania Rosji ziem na
wschéd od tzw. linii Curzona. ,Daily Tele-
graph*, ktory rozpoczal druk tej czesci pa-
mietnikéw Churchilla pozniej od . Figara”,
nie doszedt jeszcze do tego rozdziatu.

Kiedy ogloszona bedzie czes¢ szosta i o-
statnia pamietnikow — nie wiadomo. W kaz-
dym razie — zdaniem ,Observera® — Chur-
chill nie bedzie chciat oglaszaé tego mate-
riatu przed nadchodzacymi wyborami prezy-
denckimi w Ameryce, gdyz mowa jest tam
o postawie Roosevelta w Jalkcie, a ta wia-
$nie sprawa stanowi dotad przedmiot gora-
cych polemik w Stanach Zjednoczonych. ,Po-

a tym — dodaje ,Observer’ — history) la
moze sie okaza¢ ambarasujaca takze z pun-
ktu widzenia samego p. Churchilla”.

MUZYKA

KONCERT ROBERTA CASADESUS

Ziosliwi twierdza, ze Amerykanie maja pro
sta metode oceniania wartosci czlowieka; py-
taja, ile zarabia, a odpowiedz rozstrzyga kwe-
stie z matematyczna dokladnoscia. Zadanie
krytyka byloby proste, gdyby mégt stosowac
te metode do koncertéw. Na przyklad wartos¢
pianisty ocenialby iloscia biséw, albo diugo-
Scig i natezeniem braw. Niestety, system ten.
jak zreszta wigkszos¢ prostych formutek, sta-
rajacych sie wyrazi¢ rzeczy skomplikowane,
ma ten defekt, ze — jak przepowiednie ek-
spertéw ,poolowych” — zgadza sie z rzeczy:
wistoscig tyle razy, ile sie myli. W kazdym
razie nie mozna by go zastosowaé do koncer-
tu znakomitego pianisty francuskiego Rober-
ta Casadesus w Royal Festival Ha'l Program
nie byl obliczony na to, by wywota¢ wielki
entuzjazm na korcu koncertu. Dla pianisty
tej miary, co Casadesus* odegranie jednego
z ogélnie znanych dziet brawurowych nie
przedstawialoby zadnej trudnosci a burza
oklaskéw nastapitaby potem zupeinie auto-
matycznie.  Swiadome unikanie braw jest
wsréd pianistéw zjawiskiem rzadko spotyka-
nym. Tylko najlepsi moga sobie na to poz-
wolié.

Stuchajac niektérych artystow o
magnetyzmie osobistym, okreslanym
ku angielskim slowem ,personality*, ma sie
czasem wrazenie, ze czlowiek i muzyka ze-
spalaja sie w jedng calosé, dopeiniaja sie wza-
jemnie. Solista nie ty'ko interpretuje dziela
innych, ale sam staje sie, w jaki$ niewytiu-
maczony spos6b, uosobieniem tego, co gra.
Paderewski miat ten dar rozwiniety w wiel-
kim stopniu, co, w polaczeniu z jego mistrzo-
wska gra, zapewnito mu tak fenomenalne Suk-
cesy.

wielkim
wojezy-

Casadesus nalezy do artystow, ktérych JA
nie narzuca sie siuchaczom z taka sita. Za-
chowanie sie jego na estradzie nacechowane
bylo skromnoscia, a nacisk polozony zawsze
na strone muzyczna. Zreszta program, a szcze-
golnie jego druga czes¢, wymagat nie tej he-
roicznej .grande maniére, ktéra tak impo-
nuje publicznosci. Dziela Ravela potrzebuja
subtelnosci raczej, niz sity. Pianista, Ktory
chce niezliczonych biséw, ma do wyboru U-
twory takie, jak rapsodie Liszta, Polonez As
dur, scherza, etiudy, lub walce Chopina, o-
raz dziesiatki innych, mniej znanych kompo-
zycji, ktorych efekt jest niezawodny. Oczywi-
scie rapsodie Liszta réwnac sie nie moga
z dzietlami Chopina pod wzgledem artystycz
nym i jesli umiescitem je obok siebie, to je-
dynie ze wzgledu na ich ,warto$¢ bisowa".
Mam nadzieje, ze sie Chopin o to nie po-
griewa.

Powracajac do programu Casadesus;
ktem pierwszym bylo 12 Liindleréw Schuber-
ta. Landler jest taficem ludowym z dolnej Au-
strii i na tej to formie opart Schubert swych
12 krotkich kompozycji, peinych subtelnosci
melodycznych i harmonicznych. Doskonalos¢
interpretacji zaostrzyla apetyt stuchacza na
ciag dalszy.

Po Schubercie naslqplla Sonala Beethovena
Op. 8la (Les Adieux) — jedno z nielicznych
dziel jasno skojarzonych : eplzodem w zyciu
kompozytora. (Wyjazd z Wiednia arcyksiecla
Rudolfa — ucznia, przyjaciela i patrona Mi-
strza). Op. 18a nie posiada zywiolowej potegi
czesciej grywanej Apassionaty, tym niemniej
jednak wymaga stuprocentowego opanowania
fortepianu. Podziwialem nieskazitelna czystos¢
i réwnos¢ najtrudniejszych pasazy, odegra-

KSIAZKA - TO
PODAREK

Nowosc¢

z

jitill-+ “zarejestrowanych, wpajasz

nych, wydaloby sie, bez najmniejszego wysil- rzy nie tylko polskich, ale europejskich w

ku. Radosne podniecenie czesci 3-ej (Le Re-
ttur) bylo oddane tak znakomicie, ze chyba
sam’ Beethoven musial sie usmiechnac.

Casadesus zakoriczyt czes¢ pierwsza koncer-
tu odegraniem Fantazji ~Schumana Op. 17.
Musze przyznaé, ze nie jestem entuzjasta te-
go dziela. Wydaje mi sie, ze autor nie potra-
fit zamkna¢ swej wizji w zadowalajaca for-
me muzyczna. Mierzyt chyba za wysoko w
stosunku do swych mozliwosci. Miodziericzy
entuzjazm kompozytora nie znajduje tu od-
powiedniej szaty. Nie znaczy to bynamniej,
e utwor nie posiada cech geniuszu, ale jes.
zbyt nieréwny, by go przyja¢ bez zastrzezen.
Wykonanie, cho¢ utrzymane na bardzo wy-
sokim poziomie, nie bylo tak przekonywujace,
jak w poprzednich utworach.

Druga czes¢ koncertu poswigcona byta twor-
czosci Ravela (1875—1935) i skiadala sie z
trzech kompozycji: Sonatine, Valses Nobles
et Sentimentales i Alborada del gracioso. Brak
miejsca nie pozwala mi na szczeglowe omo-
wienie muzyki impresjonistow francuskich,
do ktérych, wraz z Claude Debussy, Ravel na-
lezal. Pragne jednak zaznaczy¢, ze impresjo-
nizm w muzyce byt reakcja przeciwko trady-
cjom symfonicznym takich kompozytorow jak
Brahms, Liszt, Wagner, Berlioz i Ryszard
Strauss, ktérych ojcem duchowym byt Beet-
hoven. Debussy i Ravel unikali ,wielkich kon-
cepciji* szkoly Becthovena — Brahmsa i ob-
ca im byla zaréwno wszelka retoryka, jak i
masywno$¢ (czyli, méwiac po  zohiersku,
.krzepa") kompozytoréw niemieckich. Intere-
sowala ich przede wszystkiem sama jakos¢
diwieku, jego timbre", ,barwa" i wartos¢
suegestywna. Chodzilo im giéwnie o oddanie
nastroju chwili, a nie o wyrazenie uczu¢, czy
konf.iktow duchowych.

Casadesus okazal sie idealnym interpreta-
torem tego rodzaju muzyki. Nie znam pianisty,
ktory w tej dziedzinie mogiby sie z nim réw
na¢, z wyjatkiem moze Giesekinga. Doskona-
nala akustyka Royal Festival Hallu pozwolita
w pelni oceni¢ finezje i iscie francuska ele-
gancje gry. Przynajmniej raz detale nie zacie-
raly sie, a efekt obu pedalow, uzytych jedno-
czesnie, nie ginat gdzies w przestrzeni. Jak to
dobrze, ze recital nie odbywat sie w Albert
Hallu; gdzie granie Ravela nie mialoby wia-
Sciwie wielkiego sensu

Nie waham sie powiedzie¢, ze, biorac kon-
cert jako calos¢, nalezat on doi najdosko-
nalszych, jakie kiedykolwiek siysacalem. Mam
wrazenie jednak, ze nawet i Muzykalna pub-
liczncés londyriska nie  potrafita nalezycie
oceni¢ faktu, ze Robert Casadesus Vielokrot-
nie osiagat szczyty perfekcji, 0 Jjakich olb-
rzymia wigkszos¢ pianistow Mmoze jedynie
marzyé.

TADEUSZ SWIATECKI

PLASTYKA

WYSTAWA OBRAZOW
M. SZYSZKO-BOHUSZA

Kochany méj Marjanie!

Nie podzielam zupelnie Twojego zdania o
Picassie. (Tym mniej zreszta podzielam za-
patrywania Prof. Jundzita w tym kierunku).
Ale ‘duzo byloby o tym mowic: Wazniejszy i
aktualniejszy wydaje mi sie dzi§ inny temat
w tym wypadku odwrécitbym tak dewize
.Ne faite; pas ce que je dit, mais dites ce
que je fais". Nie chce przez to pomniejszac
i lekcewazy¢ wysokiego poziomu i dorobku
i zaslug Twoich profesorskich, ktérych znam
w niejednym wypadku znakomite rezultaty.
Pragne tylko polozyé nacisk na te strone
Twojej nauki, ktéra wydaje mi sie, iz prze-
de wszystkim daje takie owoce

Wpajasz dwie kardynalne zasady tworczo-
ci w Twoich uczniow zarejestrowanych i nie-
je slowem i czy-
nem. Sa nimi: uczciwa, gleboka prawda we-
wnetrzna cz'c vieka, ktory ma co$ do powie-
dzenia i oparta na podstawowym uswiado-
mieniu technicznym bezkompromisowa $mia-
los¢ tworcza.

Nie bede pisal recenzji o Twojej wystawie
w Ymce, bo juz raz zasadniczo o Twojej po-
przedniej wystawie pisalem; a studium po.
réwnawcze o rozwoju Twej sztuki wymagalo-

by diuzszej rozprawy analitycznej. =~ Chcial-
bym tylko zaznaczyé, ze te dwie pozytywne
wytyczne tej sztuki i dwie odpowiadajace

im negatywne: walka z wszelka blaga i efek-
ciarstwem, demonstrowana praktycznie, a z

drugiej strony z rzekoma bezposrednioscia
bez wysitku i pracy tworczej, stawiaja Szysz-
ko-Bohusza, jako wyraziciela glebokich war-

tosci duchowych, w pierwszym
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golnosci.

Nie martw sie, ze Cie nie wszyscy rozumie-
ja. Ludzie nie tylko bywaja niedoksztaiceni,
ale i przeksztalceni. Mamy skostnienia za-
réwno od dotu, jak i od gory. Zbudzi nas
prawda, ktéra nie ulega modzie. Ani nie

w formie nowosci za «szelka cene, a-
ni sie nie trzyma starych patrondw. Uzywa
starych form i vorzy sobie nowe jak jej
potrzeba. Blediha dialektyka robi mat
radoksem, ze w sztuce wazy nie &<
Jjak". To jest nonsens, ynikajacy  nie-
Swiadomosci, ze ,co" -est inne  sztuce, jak
W nie-sztuce. | jesli Kto, to Szyszko-Bohusz
uczy nas, ze .<o" ma tworzyé jak

A" Cieble tym serdeczniej Sciskam za te

ZAP | S K |
LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostatniego okresu

NAWIAZANIE DO PIEKNEJ TRADYCJI

Na wszystkich blankietach listowych i dru-
kach Rady Centralnej Towarzystw Ango-
Polskich ukazal sie pod nazwa tej instytu.

cji napis: ,Continuation of the Literary As-
sedation of the Friend* of Poland founded
in 1831*. W ten sposéb nawiazano do dawnej
pieknej tradycji Towarzystwa Literackiego
Przyjaciot Polski zalozonego w Londynie po
Powstaniu Listopadowym z inicjatywy poety
Thomasa Campbella, autora stynnych strof
poswigconych Po'sce w poemacie ,Pleasure
of Hope 1 oraz w pézniejszych ,Lines on Po-
land" pisanych juz w czasie powstania 1831 r.

Inicjatywa zalozenia towarzystwa zrodzi-
fa sie pod koniec roku 1831. Formalnie ukon
stytuowalo si¢ ono na pierwszym swym po-
siedzeniu w dniu 25 lutego 1832 r. — i od
tej pory przez 92 ‘ata bylo osrodkiem wszel-
kich propolskich poczynan na terenie Wiel-
kiej Brytanii i oparciem dla przebywajacych
tu emigrantéw polskich. Siedziba Towarzyst-
wa byt przez 66 lat dom przy Duke Street
U. (kolo Piccadilly): siedzibe te towarzystwo
musialo, z braku funduszéw, opusci¢ donie-
ro w r. 1898. Przetrwalo jednak ono da'sze
¢vieréwiecze, doczekuja? sie odrodzenia Parni-
stwa Polskiego.

W r. 1924 towarzystwo, uznajac swa misje
za skoficzona, uchwalito zawiesi¢ swe czyn-
nosci i przekazalo swe archiwum Poselstwu

R.P. w Londynie. Rychio jednak okazalo sie,
e decyzja ta byla przedwczesna i ze nic na-
lezalo zrywa¢ tak dawnej i pieknej tradycji
nie majacej po prostu odpowiednika w dzie-
jach innych towarzystw tego typu, ktére
zwykle ulegaly likwidacji w ciagu znacznie
krftszego czasu. Dobrze wiec sie stalo, ze
Rada Centralna Towarzystw Anglo-Polskich,
obejmujaca dzi$ swa siecia organizacyjna ca-
ta Anglie, przerwana ni¢ tej tradycji na no-
wo podjeta.
LAPEL POKOJOWY" PISARZY

Prasa londyriska donosi, ze grupa pisarzy
brytyjskich, niemal wylacznie nie-komuni-
stéw. zamierza zaraz po uzyskaniu wiz wy-
bra¢ sie na wycieczke <o Rosji. Wycieczka
ti organizowana jest pod auspicjami ru-
chu pisarzy na rzecz apelu za pokojem Swia-

towym" (w krajach anglosaskich .Authors
Wo Id Paacc Aneil Mrom—t") — nowej
organizacji, powstalej w ramach tzw. .ape

lu_sztokholmskiego".

Organizacja ta oglosila juz specjaina’ ode-
zwe na rzecz poko'u. pozbawiona zreszta ja-
kichkolwiek ~akcentow  prosowieckich  czy
pokomunistycznych. Odezwe jak podaje
.Observer" — podpisata bardzo duza liczba
pisarzy, wsrod ktérych znajduja sie znane
nazwiska, takie jak Christopher Fry, Ed-
mund Blunden i Siegfried Sassoon. Organi-
zacja calej akcji zajmuje sie A. E. Coppard.
ktéry w roku ubieglym przygotowywat tzw.
kongres pokojowy w  Sheffied. przeniesiony
poézniej do Warszawy.

Jeden z pisarzy, zapytywany przez przed-
stawiciela ,Observera”, dlaczego) apel ten
podpisal, odpowiedziat Apel przyszedt do
mnie poczta. Byt na nim podpisany Christo-
pher Fry. ktérego uwielbiam. Uwazalem, zc
warto jest zrobi¢ cokolwiek dia pokoju..

MIEDZYNARODOWY INSTYTUT PRASOWY

Miedzynarodowy Instytut Prasowy w Zu-
rychu. o ktérego powstaniu niedawno dono-
«iliémy, wybrat na swego pierwszego dyrek-
tora Jima Rose'a, ktéry w ciagu ostatnich
trzech lat byl literackim redaktorem londyn-
skiego Observera”.

Instytut ma na celu zwalczanie wszelkich
ograniczen wolnosci prasy i niesienie pomo-
cy dziennikom i czasopismom w ko'oniach
bylych koloniach i w .krajach zacofanych"
(baekward areas). Finansowany jest przez
fundacje Forda i Rockefellera.

Jak widaé, zadania instytutu okreslone sa
dosyé mglawicowo.  Zobaczymy, jak bedzie
wygladalo ich wykonywanie w praktyce i
czy intytut wykaze przynajmniej platonicz-
ne zainteresowanie stosunkami, panujacymi
za ,zelazna kurtyna®.

KARIERA CZESKIEGO EMIGRANTA

Wigkszos¢ akcyj firmy Simpkin Marshall,
ktéra od dawna skupia wielka czes¢ hurtow-
nego handlu ksiazkami w Wielkiej Brytanii,

nabyta zostala niedawno przez 28-letniego
kapitana |. R. Maxwella. Powszechnie zapy-
tywano. kim jest ten miody, a tak rzutki
businessman. Okazalo sie, ze I. R. Maxwell
to ,nom de guerre" zolnierza czeskiego, kt6-
ry jak.« pietnastoletni chiopak w r. 1938
wstapit do oddzialow czeskich formowanych
w Polsce, w czasie wojny za$ stuzyt w armii
brytyjskiej. Wiada on dziewiecioma jezyka-
mi. Po wojnie zatrudniony byt przez wiadze
brytyjskie w Niemczech, m.in. jako dyrektor
dziennika ,Der Telegraf’, wydawanego pod
auspicjami angielskimi. P6zpiej w Londynie
zajmowal sie importem i re eksportem Ksia-
zek niemieckich. Obecnie zostat dyrektorem
naczelnym firmy Simpkin Marshall.

TAM, GDZIE PODPISANA ZOSTAL!
MAGNA CHARTA"

We wsi Wraysbury w Buckinghamshire od-

stoniety zostat w tych dniach ozdobny dro-

gowskaz z nastepujacym napisem:

LW obrebie tej parafii polozone zostaly
podstawy wolnosci angielskiej przez przylo-
Zenie pieczeci do .Magna Charta® w r.

1215". Z drugiej strony Tamizy miejscowosé
Fghrn: w Surrey réwniez szczyci sie, ze w
jej granicach, w Runnymede, krél Jan przy-
lozyt piecze¢ do ,Magna Charta™

Trcche to przypomina spor miast greckich
o miejsce urodzenia Homera..

FESTIVAL AKTOROW-AMATOROW

W tzy. Toynbee Hall, osiedlu uniwersytec-
kim w londyniskiej dzielnicy Whitechapel,
odbywat sie w kazda sobote listopada festi-
wel sztuki dramatycznej, ktérego wykonaw-
com! byly zespoly amatorskie.

Tego rodzaju zawody amatorskie w sztu-
ce dramatycznej sa w Anglii bardzo rozpo-
wszechnione. W ciagu nadchodzacej zimy od-
by¢ sie ma prawie sto imprez tego typu w
réznych czesciach kraju.
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FABRI DE PEIRESE. Po diugotrwalym za-
pomnieniu wraca do rozglosu Fabri de Pei-
rese, ktérego mozna by nazwa¢ meska Ma-
dame de Sevigne. Ale ta urocza margrabina
byla tylko epistolografka, gdy pan Peirese
w calym tego stowa znaczeniu byl humanista,
uczonym, badaczem, szperaczem i w dodat-
ku utrzymywal korespondencje niezwykle in-
teresujaca z wybitnymi ludzmi swego czasu
(epoka Henryka IV i Ludwika XII). Wias-
nie poswiecit mu ksiazke p. Georges Cahen-
Salvador pt. ,Un grand humaniste: Peire-
se". 21 grudnia 1637 r,, po $mierci tego zna-
komitego meza, papiez Urban VIII nakazat
Akademii w Rzymie poswieci¢ pamieci Peire-
sea ‘roczyste posiedzenie w ogromnej sal'
wybitej czerwona materia. W r. 1638 wydru-
kowano czterdziesci przeméwiei w czterdzie-
stu réznych jezykach ku czci francuskiego
humanisty pt. .Pleurs du genre humain”.
Filozof Gassendi, przyjaciel zmarlego, ogosit
w jezyku lacifskim zyciorys Peirese'a. Dzi-
siaj Peirese odkryty jest na nowo, prawie tak,
jak przed dwudziestu kilku laty u nas Cyp
rian Norwid. Kilka pokoleri francuskich prze-
spalo tego ,humaniste absolutu”, ,humani-
ste calkowitego”, o ktérym np. w Polsce z
pewnoscia nikt nie wiedzial, pota moze prof.
Stroriskim i prof. Folkierskim. Pierre Beyle
okreslit Peirese'a jako .generalnego prokura-
tora literatury”. Czy jest w Polsce historyk,
ktory by zaslugiwal na tak wspanialy tytut?

SEABIUTKA POWIESC. Najwieksza stawa
w dziedzinie powiesci francuskiej, po Anato-
lu France'ie, jest niewatpliwie Marcel Proust.
Jego ogromne powiesci o ogromnych snobach,
ogromne snoby ostatniego trzydziestolecia o-
krzyczaly za -réwnej ogromnosci dzielo lite-
rackie, jak ogromne dzielo tworcze Balzaka.
Z papierow posmiertnych Prousta wydobyto
obecnie pierwsza jego powies¢, utwér mio-
dzieficzy. . Figaro Littéraire” drukuje te po-
wiesé pt. ,Jean Santeuil’. Jest to utwor
bardzo slaby, opowiadanie peine pretensjo-
nalnej prostoty. W Polsce Proust nigdy nie
miat entuzjastow. Dzialo sie tak, zaiste, bez
szkody dla polskiej kultury. —Powinniby$my
dbaé o rozpowszechnianie i znajomos¢ raczej
Prusa, autora genialnej ,Lalki. ,Emancy-
pantek”, giebokiego .Faraona”, niz przypo-
mina¢ Prousta, przewrazliwionego historyka
dziwacznej milosci dekadenckich zboczericow.

AMBASADY. U nas sie to jeszcze nie zda
rzylo. Ambasadorowie, czy pierwsi sekretarze

polskich ~ ambasad naszego dwudziestolecia
niepodieglosciowego nie wystapili do tej po-
ty z ,pamietnikami”, czy .dziennikami", czy
ze ,wspomnieniami”. Albo sa dyskretni, al-

f2> nie maja zmystu obserwatarskiego plus po-
czucie humoru, albo w ogdle nie nie widzie-
li poza odrabianiem urzedniczych kawal-
kow". Sami ambasadorowie, ministrowie pel-
nomocni réwniez nie publikuja ksiazek. Mo
7e uwazaja, ze to jeszcze za wczesnie i moze
nawet maja slusznosé. Od czasu do czasu
zjawia sie jakis artykut ich piora w jakiej$
poszczegolnej sprawie, co$ prostuja lub wy-
jasniaja. jak np. robit zmarly niedawno am-
basador tukasiewicz.

Wiadomo jednak, ze szefowie naszych pa-
céwek zagranicznych prowadzili zapiski'.
Wiec minister spraw zagranicznych, Szembek.
wiadomo, ze co wieczor duzo pisat w swoim
.Dzienniku" a ze byt czlowiekiem inteligea
tnym (co nic jest regula w tvm resorcie”),
wiec wielotomowe jego rekopisy budza duze
zainteresowanie w naszym Swiecle politycz-
nym. Oby sie ten ,Dziennik” nie dostal w
rece wydawcy lubiacego cenzurowa¢ posmier-
tne papiery!

We Francji ukazala sie przed miesiacem
ksiazka p. Rogera Peyrefitte z dyn omaeii i
narobita wrzawy. eyrefitte jest autorem
powiesci, dawniej wydanej, pt. .Lles Ami-
tiés particulieres'«. Porzuciwszy Kariere dyp
tematyczna p. Peyrefitte obecnie wydat wspo-
mnienia,- ktére mozna by poniekad nazwac
msciwymi. O wielu ludziach odzywa sie nie
tyle dowcipnie, ile zlosliwie. Z (ego powodu
.Les Ambassades' sa ksiazka rozrywana.
Krytyka literacka o talencie pisarskim auto-
ra wyraza sie niezbyt pochlebnie. Nie urok
piora, lecz smaczek quasi-skandalu (powia-
daja) wywolat poezytnos¢ tej nieprzyjemnej
ksiazki. I'. André Rousseaux powiada, ze ty-
tut  (Les Ambassades”) o wiele przekracza
tres¢, jaka tom zawiera. Ze raczej powinien
ten tom nazywaé sie .Wspomnienia miode-
go dyplomaty”, albo ,Sezon w Atenach”. (Je-
Zeli nasz wielo’etni poset w Atenach, p. mi-
nister Giinther, znat p. Peyrefitte'a, to on
by wiasnie powinien dla nas napisa¢ recen
zje z ,Les Ambassades”. Jest romanista, nie
tylko dyplomata.) P. A. Rousseaux o pisarst-
wie p. Peyrefitte'a ma opinie niewysoka. ..Od
czasu ,Les Amitiés particuliéres” — moéwi p.
Rousseaux — wiadomo, ze podpis p. Rogera
Peyrefitte gwarantuje ksiazki dwuznaczne".

TESTAMENT NAPOLEONA. Zdawalob/ sie,
e do tej pory ujawniono juz wszystkie doku
menty pisane dotyczace pierwszego cesarza
Francuzow, a co najmniej dokumenty pisane
jego reka. Okazuje sie, ze nie wszystkie.
Szperacz i badacz, zapalony archiwista, p.
Jean Sarant, wydobyt wiasnoreczny testa-
ment Napo'eona 1, papier sporzadzony na Wy-
spie $w. Heleny. Peinemu poswiecenia mar-

szalkowi Bertrand ex-ccsarz zapisal 500.000
frankéw, a generalowi Montholon i jego zo-
nie — dwa miliony frankéw.

D.D.T.

SP ROSTOWA NIE

LORD PACKENHAM

W 46 (230) nrze ZYCIA z dnia 181151 w
artykule p.t. .Katolicy w rzadzie angiel
skim" znalazly sie dwie powazniejsze omyl
ki zecerskie. Jedna z nich uczynila z lorda
Packenhama konserwatyste" zamiast ,kon-
wertyty" stosunkowo $wiezej daty. W dodat-
ku lo-d Packenham, bedac dziedzicem hr. of
Guilford nie ,zmienlj jeszcze tytutu po
$mierci starszego brata, lecz dopiero zmieni
po najdiuzszym zyciu obecnego hrabiego Ouil-
dford.

) Prof, dr T. Zielinski
SWIAT ANTYCZNY A MY
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